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From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
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the king. May his blessings be with us. Amen.
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Psalm 42 (43): 5, 6
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A AAHAOVIA.

Why are you cast down,
O my soul? And why are
you disquieted within me?
Hope in God,; for | shall yet
praise Him, the help of my
countenance and my God.
Alleluia.
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.
Amen.
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A chapter according to
Saint Mark, may his

blessings be with us. Amen.
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Mark 5: 21 - 43
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Now when Jesus had
crossed over again by boat
to the other side, a great
multitude gathered to Him;

and He was by the sea.
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And behold, one of the
rulers of the synagogue
came, Jairus by name. And
when he saw Him, he fell at
His feet.

And begged Him
earnestly, saying, “My little
daughter lies at the point of
death. Come and lay Your
hands on her, that she may
be healed, and she will
live.”

Jesus went with him,
and a great multitude
followed Him and thronged
Him.

Now a certain woman
had a flow of blood for
twelve years,

and had suffered many
things from many
physicians. She had spent
all that she had and was no
better, but rather grew
WOrse.

When she heard about
Jesus, she came behind Him
in the crowd and touched
His garment.

For she said, “If only |
may touch His clothes, |
shall be made well.”

Immediately, the
fountain of her blood was
dried up, and she felt in her
body that she was healed of
the affliction.
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And Jesus, immediately
knowing in Himself that
power had gone out of Him,
turned around in the crowd
and said, “Who touched My
clothes?”

But His disciples said to
Him, “You see the
multitude thronging You,
and You say, ‘Who touched
Me?””

And He looked around
to see her who had done this
thing.

But the woman, fearing
and trembling, knowing
what had happened to her,
came and fell down before
Him and told Him the
whole truth.

And He said to her,
“Daughter, your faith has
made you well. Go in peace,
and be healed of your
affliction.”

While He was still
speaking, some came from
the ruler of the synagogue’s
house who said, “Your
daughter is dead. Why
trouble the Teacher any
further?”

As soon as Jesus heard
the word that was spoken,
He said to the ruler of the
synagogue, “Do not be
afraid; only believe.”
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And He permitted no
one to follow Him except
Peter, James, and John the
brother of James.

Then He came to the
house of the ruler of the
synagogue, and saw a
tumult and those who wept
and wailed loudly.

When He came in, He
said to them, “Why make
this commotion and weep?
The child is not dead, but
sleeping.”

And they ridiculed Him.

But when He had put them
all outside, He took the
father and the mother of the
child, and those who were
with Him, and entered
where the child was lying.

Then He took the child

by the hand, and said to her,

Talitha, cumi,” which is
translated, “Little girl, I say
to you, arise.”

Immediately, the girl
arose and walked, for she
was twelve years of age
And they were overcome
with great amazement.

But He commanded
them strictly that no one
should know it, and said
that something should be
given her to eat.

Glory be to God forever.
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Matins Psalm
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From the Psalms of our teacher David the Prophet
and the king. May his blessings be with us. Amen.
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A AAHAOVIA.

The right hand of The
Lord has wrought
powerfully, I shall not die,
but live, and recount the
works of The Lord.
Alleluia.

Matins Gospel
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.
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A chapter according to
Saint Mark, may his

blessings be with us. Amen.
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but when it is sown, it
grows up and becomes
greater than all herbs, and
shoots out large branches, so
that the birds of the air may
nest under its shade.”

And with many such
parables He spoke the word
to them as they were able to
hear it.

But without a parable He
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But to him who does not
work but believes on Him
who justifies the ungodly,

u—w—* Ol Jarg ¥ 454-“ Wi
e 4.:LA.|I£ Jalﬂ\ 208 5.1.“.:

UAM



KaTa gpHt 2we) eTa Aavia zw
hmuamploc NTE TpwI eTe Provt

NAWT NTU€eoMHI NAC] ATONE 2,WB.

WovnRA TV I\\INH;ET&‘K‘X(D
NNOTANOMIA NWOT €BOA NeEW
NHETATZWBC EROA €XEN NOTNORL.

lﬁomli\*rq imlp(mu dHeTe [6oic
Na €M NoBI \epoq aAN.

l'lamamplcnoc O¥N A¢JXH exeN
TiceBl WaN €xH €XEN TreveTaTceRl
TENXW® Tap HUOC K€ ATET Epnae,*l'

N:D;BP&&)\! NA( €VLEBLHI.

Iliz07 5 dp NEUWTEN NeU T&//JHI\IH

ETCOTI. XE AUHN ece‘cywm.

his faith is accounted for
righteousness,

just as David also
describes the blessedness of
the man to whom God
imputes righteousness apart
from works:

“Blessed are those whose
lawless deeds are forgiven,
and whose sins are covered.

Blessed is the man to
whom the Lord shall not
impute sin.”

Does this blessedness
then come upon the
circumcised only, or upon
the uncircumcised also? For
we say that faith was
accounted to Abraham for
righteousness.

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle
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The Catholic Epistle
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teacher St. John. May his
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Beloved, if our heart
does not condemn us, we
have confidence toward
God.

And whatever we ask
we receive from Him,
because we keep His

commandments and do
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those things that are
pleasing in His sight.

And this is His
commandment: that we
should believe on the name
of His Son Jesus Christ and
love one another, as He
gave us commandment.

Now he who keeps His
commandments abides in
Him, and He in him. And by
this we know that He abides
in us, by the Spirit whom
He has given us.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
S Y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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Acts 7: 37 -41
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This is that Moses who
said to the children of Israel,
“The Lord your God will
raise up for you a Prophet
like me from your brethren.
Him you shall hear.”
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This is he who was in
the congregation in the
wilderness with the Angel
who spoke to him on Mount
Sinai, and with our fathers,
the one who received the
living oracles to give to us,

whom our fathers would
not obey, but rejected. And
in their hearts they turned
back to Egypt,

saying to Aaron, “Make
us gods to go before us; as
for this Moses who brought
us out of the land of Egypt,
we do not know what has
become of him.”

And they made a calf in
those days, offered sacrifices
to the idol, and rejoiced in
the works of their own
hands.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.
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The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

IRl 90 3

the king. May his blessings be with us. Amen.

Warwoc Tw AavIA 6 €

Psalm 69 (70): 5

43S 3 ool 2 g0 Lialra el Ja (e

el Uina ) 9S8 daial)

5 :(70) 69 Usajall

D NOK 0F2HKI A€ 0702, NXWA
Do ApIBOHBIN €pOI: NOOK TTE
TIABOHBOC NEW TIAPEYNAZVET: IT6oic

imepwcx. N AAHAOTIA.

But | am poor and
needy; make haste to me, O
God! You are my help and
my deliverer; O Lord, do not
delay. Alleluia.

The Liturgy Gospel

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

ol Al Jaad)

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIC RO HeN
TMETATSEAION €607aB KA TA lwaNNHN

ATIO%.

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.

e@-m 6\)#\90“13;“;3
gJQQAJ@Mﬁs_U.bi

Ugdly Uy sl amily (AY) & e
G AN A ) ) £ g Lialiag

Lol ) ) adlall aaad) A1

Ui 53 Ualra Jsad) (sa Jucd
Ol Ule A 55 sl

lwanNNHN 52 K€ - A

John 3: 25-30

30-25:3 Gy

DA cywr Ae ON NX€E 0TZETHCIC
€BOA HEN NIMABHTHC NTE lIWANNHC New

NilovAal eeBe TOYRO.

0v02, a1 2a lwaNNHC TTexwow Nag
X€ pZ\BBI PHETYH NEVAK IMHD
izl'[uopN\NHc ¢$H NOOK %TeKepneepe
dapoc] HTTE IC Pal E{'I'wnc 0v02,

CENHO7V e,a\poq THPO‘F.

Then there arose a
dispute between some of
John's disciples and the Jews
about purification.

And they came to John
and said to him, "Rabbi, He
who was with you beyond
the Jordan, to whom you
have testified--behold, He is
baptizing, and all are coming
to Him!"
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:D.qepom) N%€ lwaNNHC 0702
TIEXAC L€ MMON YXOW NTE OTPWOVI 01
2\l €eBOA 2ITOTY VUATATY

ATWTEVTHIC Na¢] €BOA deN Tde.

NewTen ‘TGTGNGPMGQPG NHI X€
AIXOC NWTEN X€ ANOK AN TIE HIXPIC‘TOC

AAAA €TATTAOVO! BAKWC] MPH.

PreTe Twerer h‘ro*rq heoq e
TITATWEAET: f@q)ﬂp A€ hmrra*rggela
cpHeTbe,l Epmq TIE 0702 ECWTEN époq
deN 0vpaW! eJpaw) €6Be TCUH NTE
TUMATWEAET: YAl OFN TI€ mapay! ANOK

AWK €BOA.

S&WT 0vN NT€ PH alal ANOK A€
NTae€hio.
Iliwor ga llennovry me ya enes

NTE NI €ENES. AUHN.

John answered and said,
"A man can receive nothing
unless it has been given to
him from heaven.

You yourselves bear me
witness, that | said, “l am
not the Christ,” but, “I have
been sent before Him.”

He who has the bride is
the bridegroom; but the
friend of the bridegroom,
who stands and hears him,
rejoices greatly because of
the bridegroom's voice.
Therefore, this joy of mine
is fulfilled.

He must increase, but |
must decrease.

Glory be to God forever.
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Second Day of the Fifth Week of the Joyous Fifty Days (Tuesday)
(SUDEY a g9) ddial) Cppaibadd) Cpa (ualdd) £ gacal) o (AU a gl

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.

Baanoc Tw Aavia prz: a, B

Psalm 117 (118): 1, 2

A3 3 o idl) 290 Llalra jual Ja (e

el Uina ) 9S8 daial)

2 <1 :(118) 117 saall

Ovwn2, eBoA wllboic x€ ovasaeoc
TE: K€ TIEYNAI YOTT YA ENER: MAPE TIHI
nnlcpw?\ X0C L€ 0¥ATABOC TE; K€

TEGNAT WoTT WA E—IN€21. m?x?\H?xO‘?‘l\&.

Give thanks to The
Lord; for He is good: for
His mercy endures forever.
Let now the house of Israel
say that He is good: for His
mercy endures forever.
Alleluia.

Vespers Gospel
dpdad) Joa

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIC RO deN
TMETATTEAION €0807aB KaTA lwaNNHN

ATION.

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.

) Oy e AY Gl ) g8 i
il ) iy JA s ) V)
Adaay Y ) Glg s 4)

L shdls

g s Ly ool i 9 & e
@ > A ¢y Cal) £ g Lialia g

Ol A1 ) adlal) aaal) 4

Lis. g3 Uialaa i) (ha o
Ol Ll A3lS | pudial)

lwaNNHN S A - AP

John 3: 31 - 36

36-31:3Lag

PHeoNHOT RO lﬁu‘gwl E{Ca}u‘gwl
NOTON NIREN: THIEROA BEN TIKAZI 0F €BOA
BEN TIKa21 TTE 0702, Wagcaxl €BoA BeN
nkazi: PH A€ eaNHOT €BOA Ben :rcpe

E{C&}l(‘gwl ;\IOTON NIBEN.

He who comes from
above is above all; he who is
of the earth is earthly and
speaks of the earth. He who
comes from heaven is above
all.
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CbHéTaqnm \epoq 0702,
é*raqcoeneq dal me é‘reqepneepe
imoq: 0702 TEYUETUEDPE WUON 21 01

2890C.

PHeona b1 f\rreqne‘meepe dal
aqep\ccppas’lzm imoq: x€ PnovT
OTOUHI TIE.

PH sap eTa Provt 0¥OPITE] NICAZI
nTe Drovt E‘reqcam VOO Nape

brovt sap an Tullimnerna en ovyyl.

PiwT sap quer ullyHpi 0702 2mB

NIBeN A THITOY e!)pl-n ENEYXIX.

bHeona2 T hl'[lggl—lpl OTONTEC] WND
NENE2, MUAT: $H A€ €TOI NATOWT NZHT
lzl'lu‘ngl fmeqnm EMWND AAAA TXONT
unovT eqeyw gixwy.

IMwor ga Mennort e @a enes

NTE NI €ENES. AUHN.

From the Psalms of our teacher David the Prophet

And what He has seen
and heard, that He testifies;
and no one receives His
testimony.

He who has received His
testimony has certified that
God is true.

For He whom God has
sent speaks the words of
God, for God does not give
the Spirit by measure.

The Father loves the
Son, and has given all things
into His hand.

He who believes in the
Son has everlasting life; and
he who does not believe the
Son shall not see life, but the
wrath of God abides on him.

Glory be to God forever.

Matins Psalm
Sk ysaia

and the king. May his blessings be with us. Amen.

Barwoc Tw AaviA piz: H, 10

Psalm 117 (118): 18, 19

Mgy 4y Aaay 81 Lag
Leld da Gl Adilgds

a U\e.\;mm:l.g_ud.‘au”
(idla

A a3 A& 4 ALl (o) 5’3
L9V A aad g8y Gl A3Y

£l 08 383 33 (oY) Gaah &Y
Ll Ba A oy G o 30

62 O O (el Y g

Lails 4 aaall g

A3 3 i) 2908 Llalra jal Ja (e

el Una ¢ 9S8 daial)

19 <18 :(118) 117 Lsajall

ben ovcBw sap acjtcBw nHI Nxe
II6oic: 0702, MTECTHIT €TOTE) MPNOT:
AOTWN NHI NNITIVAH NT€ TUe8VHI:

&INA NTaWeE €D0%YN NOHTOT NTAOVWNS,

With chastisement, The
Lord has chastened me: and
has not given me up to
death. Open to me the gates
of righteousness: that | will
go into them, and praise The
Lord. Alleluia.
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanNasNwCIC RO HeN

TETATTEAION €607AB KaTA UapKON

Matins Gospel
Sk Jaad)

A chapter according to
Saint Mark, may his
blessings be with us. Amen.

Ugdls Ly Ll amily (A1 &l jla
A A ) aal) £ gn Lialiag
ol A1 ) adilal) aaadl A3 5

8 g Uialaa Jial (a Juc
Ol Lide 43S, pudial)

ATION.
Uapkon A: A€ - 1a Mark 4: 35 - 41 41 - 35 :4 o 4
0oz, Texac| Nwow Ben Tiezoow ete|  On the same day, when S a3l 3 B 2gd 0B
evening had come, He said « )asd? u.n Fadly . AT

MUAT €TA POT2I WWTI XE MAPENCINI
€Hp.

0702, €TATY;A TIMHY NCWOT AT0A]
NEMWOT 2] 21 TIXO! 0702, NAPE

2ANKE €XHOT Neuaq.

0vo02 a 0vNIYT NBHOT WWwTTI 0%02,
NIXOA NA¥2I0%I MWWOF EMIXOI: 2WCTE

2HAH NTEYU02, NXE€ TXOI.

Ovoe, heoq NACJENKOT 21a20v
2IXEN HIZ‘Q(‘QOT 0702, ATNERCI imoq
0702, TIEXWOT NA(| XK€ EppeqTE:Bw

CGPMG?&IN NAK AN X€ TENNATAKO.

0702, €TATWNC] ACJEPEITINAN
MTTIGHOT 0702, TIEXAC] MPIOY K€ KAPOK
0702 B! NPWK: 0702, ACKHN Nx€
TEHOT 0702, ACYWTI NX€ 0vNIY T

NXALMH.

to them, “Let us cross over
to the other side.”

Now when they had left
the multitude, they took
Him along in the boat as He
was. And other little boats
were also with Him.

And a great windstorm
arose, and the waves beat
into the boat, so that it was
already filling.

But He was in the stern,
asleep on a pillow. And they
awoke Him and said to
Him, “Teacher, do You not
care that we are perishing?”

Then He arose and
rebuked the wind, and said
to the sea, “Peace, be still!”
And the wind ceased and
there was a great calm.
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Ovo2 exac] NWOT x€ eoBe 0%
TETENEP2OT unaTe NazT Wt deN
SHNOY.

Ovo2 avep2oT den ovniyT N20T:
0702, NATLW M0C Nno‘répuo‘r x€ NIW
2Apa T Pal K€ NIBHOT NEY Proa

CECWTEN NAY.

Iliwor ga llennovry ne wa enes

NTE NI €ENES. AUHN.

But He said to them,
“Why are you so fearful?
How is it that you have no
faith?”

And they feared
exceedingly, and said to one
another, “Who can this be,
that even the wind and the
sea obey Him!”

Glory be to God forever.

Liturgy Readings

Rl g B

The Pauline Epistle

[Tav20c PBwk mmenbdoic IHcove
[lixpicToc: mamocToA0C €ToAREN:
PHETATOAWC] ETIZIYENNOTY! NTE

Pnovt.

J el (ol g Al

Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the Epistle of
our teacher St. Paul to the
Romans. May his blessing
be upon us. Amen.

ueﬂh A5 Ly 1agd (g
«SaSI Gl ¥ G 9)3<h
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Nipwueoc A: o - 1B Romans 4: 9 - 12 12-9 :4 %y,
TTAINAKAPICHOC 0N ACjXGH EXeN Does this blessedness ul.n.“ u"" 3h Cuy gl \.\g.M

. . then come upon the LY el 4ad uk. t.has
micei WAN €XEN TKemeTaATCER: TENXW Circum(_:ised or_lly, or upon ul-u\ﬂ ?"M J-N W R 4_,‘ d 3,_,
the uncircumcised also? For o

sap w0oc xe aven Pnaz Tt ﬁﬂkﬂpa&n

NAC €ETUEBUHL.

IMwc ovn ATOTI] €XH €N TiceR
WaN €JxH deN TueTaTceR! € )cH den

TIceBI AN AAAA deN TueTaTCERL.

we say that faith was
accounted to Abraham for
righteousness.

How then was it
accounted? While he was
circumcised, or
uncircumcised? Not while
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Ovo2 acjb1 NOTMHINI NT€ TICeB
O‘r\ccppamc NTe TaeouHI NTe Epnaa‘f
OHeT deN TueTaTceRl especjyw
NI®T NOVON NIBEN eona2t €BOA 2I1TeN
TueTaTceB €MXIN TOVWIT NOTMEOMHI

NWO¥.

0v02, NIOT NTE TICERI NNI €BOA HeN
TICERI MUATATOT AN AAAA NEW
NHEBLOW! 21 NIWENTATCI NTE E}maa‘f
oHeTHEN TueTaTCeR NTE TIENIWT

&sz\an.

Ilizu07 i’dp NHEUWTEN NeU

T&IPHNH ETCOIT. X€E AUHN €C€f(_l)d)/7/.

circumcised, but while
uncircumcised.

And he received the
sign of circumcision, a seal
of the righteousness of the
faith which he had while
still uncircumcised, that he
might be the father of all
those who believe, though
they are uncircumcised, that
righteousness might be
imputed to them also.

and the father of
circumcision to those who
not only are of the
circumcision, but who also
walk in the steps of the faith
which our father Abraham
had while still
uncircumcised.

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle

KaeoAikon €BoA deN Tre T2,0%IT
NEMICTOAH NTE TENIWT lwaNNHC.

D, Mavenpat.

G984 i\l

The Catholic epistle of
the first epistle of our father
St. John. May his blessings
be with us all. Amen. My
beloved.
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1John 4: 11 -17

17-11:4 U 1

Mavenpat icxe abnovt
VENDITEN hna:pHT ANON 2N E:euﬁ(‘ga

NaN NTGNMGNPG NGNGPHO‘I‘.

PbrovT ume 21 NAT Z—:poq eNex:

2—:(‘9(»11 ANWANLENDE NeN%pHO‘r Pnovt

Beloved, if God so
loved us, we also ought to
love one another.

No one has seen God at
any time. If we love one
another, God abides in us,
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€BOA f\lbpm NBHTEN.

ben gal TENNAER! K€ TENYOT
NOHTC|: 0702 NOOT| 2We] YOTI NAHTEN

xe €TaqT NaN eBoA den [leqmnerua.

0%02 ANON ANNAT 0702
TENEPUEBPE %€ abiwT 0vWpT

,\QHTGC{(‘.QHPI EVOTXAI LUTIKOC!!OC.

@Heeneapbno?xos'm %€ lHcowe
gHpi uhnort e bovt wor
M)H'rq: 0%02, f\leoq O] E{ggon HeN

Pnovt.

0702, ANON ANELI 0702, ANNAZ T
etasant NTe DrovT €Te NFHTEN:
PnovT 0vaTATH TIE 0702, PHETYoOT
den FasamH E{(‘gon 2eN PNovT 0702,

PovT gor Bl!)l-rrq.

ben dar a TE\Y&HH XWK €BOA
NEMAN 2INa NTENKINI ho‘mappncn&
HEN TIIEZ00% NTE *]'kpl(;lc: X€ KATA
EppH'l' ETaqgon NX€ PH TaIpHT ANON

&WN N.‘Z)PHI HEN TTAIKOCMOC.

Hacnror imepu ENpE TIKOCUOC
OTA€ NHETYOTT JEN TIIKOCLOC:
TIIKOCHOC NACINI NEY Teqémo TUIA. PH
A€ eT/Ib/ &cﬁovw‘cy udnort c}tva{g;com

QYA ENES. AUHN.

and His love has been
perfected in us.

By this we know that
we abide in Him, and He in
us, because He has given us
of His Spirit.

And we have seen and
testify that the Father has
sent the Son as Savior of
the world.

Whoever confesses that
Jesus is the Son of God,
God abides in him, and he
in God.

And we have known
and believed the love that
God has for us. God is love,
and he who abides in love
abides in God, and God in
him.

Love has been perfected
among us in this: that we
may have boldness in the
day of judgment; because as
He is, so are we in this
world.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but
he who does the will of God
abides forever. Amen.
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[pazic nTe nenOT NaTIOCTOAOC:
€PE TIOTCLOT €60VAR WWITTI NEVAN.

D UHN.

The Acts
S 2!

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.

Sl BT Jlas i cya Jucd
c\gﬁgﬁ\@&ﬁ@‘ gy
WOl Uira (35S0 agiS 5 ¢ uall)

Ipazic Z: & - us

Acts 7: 40 - 43

43 - 40 17 S

€vxw uuoc Bu')l&pwn %€ MABALIO
NAN N2ZANNOTT NAI €ONANOY)! DAXWN:
dat sap me UwvcHe %TaquTeN €BoA
BeN KA1 NXHUI NTENCWOTN AN X€ OV
e ETaqg)wnl imoq.

0702, ATOAMI0 NWOT NOTMACI BEN
NIE2,007 €TE MVAT 0T02,AVINI
howﬂgmgwow‘gl %épm VITHAGAON:
0702 A¥0TNOC| H€EN NI2BHOTI NTE
NOVKIX.

AgkoTy nxe PnovT ovor
ACJTHITOT \eggem‘gl ;\ITEITPATI\& NTE The
KaTA EppHT E€TCHHOVT 21 AW NTE
NlﬁpocpHTHc %K€ MH 2ANDOADEA NeM
2ANYOTYWOTWY! E\PGTGN\GNO‘K‘ NHI Népm
21 ﬁggaqe N22€ I\\IPOMTII (1) THI
i!HICP&H?x.

Ovo2, f\peTeNE I NFCK¥NH NTE
o0y Nes THCHOT NTe TieTeNNOTT
Pewdan NrTYTIOC e“r&pe*reneamfnow

GO“‘(D(‘Q‘T VOWOT 0T02, EIEOTETER OHNOT

Saying to Aaron, “Make
us gods to go before us; as
for this Moses who brought
us out of the land of Egypt,
we do not know what has
become of him.”

And they made a calf in
those days, offered
sacrifices to the idol, and
rejoiced in the works of their
own hands.

Then God turned and
gave them up to worship the
host of heaven, as it is
written in the book of the
Prophets: “Did you offer Me
slaughtered animals and
sacrifices during forty years
in the wilderness, O house
of Israel?

You also took up the
tabernacle of Moloch, and
the star of your god
Remphan, images which
you made to worship; and |
will carry you away beyond

Babylon.”
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€BoA enica NTe BaBvawn.

Iicaxr e ne IMoorc ec[éA/A/ 0708
eqéig/A/.' eqéiuaa/ 0702 ec[émzpo:
den Fasia nekkAHcra NTe Prory:

ALLHIN.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

owlaal) ) ga ja

the king. May his blessings be with us. Amen.

Taanoc T AAVIA AT: €, H

Psalm 33 (34): 5, 8

iy gali i pl) dalS 7 o
Acutial) b dgslS 3 il
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43S 3 ool 2 g0 Lialra il Ja (e

el Uina ) 9S8 daial)

8 <5 :(34) 33 Usaall

D UWINI 2APOC| NTAPETENEPOTWINI:
0702, NNOTEIWITII NX€ NETEN2,O:
x€eTTII 0702 ANAT XK€ 0V2EAXE TIE
T60Ic: WOTNIATE] MTIPWMI €TEPREATIIC

époq. N AAHAOVIA.

Draw near to Him, and
be enlightened: and your
faces shall not be ashamed.
Oh, taste and see that The
Lord is good: blessed is the
man who trusts in Him.
Alleluia.

The Liturgy Gospel

ol a8l Jaad)

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwCIC €ROA HeN
TMETATTEAION €007aB KaTA lwaNNHN

ATIO%.

A chapter according to
Saint John, may his

blessings be with us. Amen.
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John 12: 44 - 48

48 - 44 :12 Us sy
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Then Jesus cried out and
said, “He who believes in
Me, believes not in Me but
in Him who sent Me.
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0702, PHEONACWTEM ENACAXI 0702,
hTquTen E\pee, épwov A NoK €onNaRT
QAT Epoq AN: N€ €Tall TAP AN 2INA
NTaT2AT €MKOCMOC AAAA 2INA
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110e] PHETE M0AT eoNa T2 %poq
BEN TIEZ007 NDAE.
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NTE NI €ENES. AUHN.

And he who sees Me,
sees Him who sent Me.

| have come as a light
into the world, that whoever
believes in Me should not
abide in darkness.

And if anyone hears My
words and does not believe,
| do not judge him; for I did
not come to judge the world
but to save the world.

He who rejects Me, and
does not receive My words,
has that which judges him --
the word that | have spoken
will judge him in the last
day.

Glory be to God forever.
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Third Day of the Fifth Week of the Joyous Fifty Days (Wednesday)
(sl Y 2 5) Adial) Craladd) e Gualdd) £ ganl) (pa Gl a o)

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.

Baarvoc Tw AaviA H: B, 2

Psalm 18 (19): 2,4
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A AAHAOTIA.

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

Day to day utters
speech, and night to night
proclaims knowledge. Their
sound has gone out upon all
the earth. And their words
have reached to the ends of
the world. Alleluia.

Vespers Gospel
dpdad) Joai

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIC RO deN
TIETATTEAION €607AB KA TA UZ\PKON

ATION.

A chapter according to
Saint Mark, may his
blessings be with us. Amen.
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Mark 12: 35 - 40

40 - 35 :12 o8
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Then Jesus answered and
said, while He taught in the
temple, “How is it that the
scribes say that the Christ is
the Son of David?
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From the Psalms of our teacher David the Prophet
and the king. May his blessings be with us. Amen.

TBaavoc T Aavia pTz: XS, KA

For David himself said
by the Holy Spirit: The Lord
said to my Lord, ‘Sit at My
right hand, Till I make Your
enemies Your footstool.’

Therefore, David himself
calls Him ‘Lord;” how is He
then his Son?” And the
common people heard Him

gladly.

Then He said to them in
His teaching, “Beware of the
scribes, who desire to go
around in long robes, love
greetings in the
marketplaces,

the best seats in the
synagogues, and the best
places at feasts,

who devour widows’
houses, and for a pretense
make long prayers. These
will receive greater
condemnation.”

Glory be to God forever.

Matins Psalm
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Psalm 117 (118): 23, 24 ‘
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This is the day, which
The Lord has made: let us
rejoice and be glad init. O
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€KECOTTEN NENVUWIT. DAAHAOVIA.

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanNasNwcic eBoA deN
TUETATTEAION €60%7AB KA TA U&pKON

aAvION.

Lord, save us: O Lord, ease
our ways. Alleluia.

Matins Gospel
Sk dad)

A chapter according to
Saint Mark, may his
blessings be with us. Amen.
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Mark 12: 28 - 34

34 -28 :12 <d
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Then one of the scribes
came, and having heard
them reasoning together,
perceiving that He had
answered them well, asked
Him, “Which is the first
commandment of all?”’

Jesus answered him,
“The first of all the
commandments is: ‘Hear, O
Israel, the Lord our God, the
Lord is one.

And you shall love the

Lord your God with all your .

heart, with all your soul,

« |with all your mind, and with

all your strength.” This is
the first commandment.

And the second, like it,
is this: “You shall love your
neighbor as yourself.” There
is no other commandment
greater than these.”
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€BHA Epoq.

O-voe, TUENDITY €BOASEN TTEKSHT
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So the scribe said to
Him, “Well said, Teacher.
You have spoken the truth,
for there is one God, and
there is no other but He.

And to love Him with
all the heart, with all the
understanding, with all the
soul, and with all the
strength, and to love one’s
neighbor as oneself, is more
than all the whole burnt
offerings and sacrifices.”

Now when Jesus saw
that he answered wisely, He
said to him, “You are not
far from the kingdom of
God.” But after that no one
dared question Him.

Glory be to God forever.

Liturgy Readings

ol aal) cle) B

The Pauline Epistle
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Pnovt.
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Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the Epistle of
our teacher St. Paul to the
Romans. May his blessing
be upon us. Amen.
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Moreover the law
entered that the offense
might abound. But where
sin abounded, grace
abounded much more,

so that as sin reigned in
death, even so grace might
reign through righteousness
to eternal life through Jesus
Christ our Lord.

What shall we say then?
Shall we continue in sin that
grace may abound?

Certainly not! How
shall we who died to sin
live any longer in it?

Or do you not know that
as many of us as were
baptized into Christ Jesus
were baptized into His
death?

Therefore, we were
buried with Him through
baptism into death, that just
as Christ was raised from
the dead by the glory of the
Father, even so we also
should walk in newness of
life.

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.
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The Catholic Epistle

Kaeo2ikon eBoA HeN TI€ TTI2,0%IT
NETICTOAH NTe TTENIWT lwaNNHC.

D, Mavenpat.

Q98 sl

The Catholic Epistle
from the First Epistle of our
teacher St. John. May his
blessings be with us. Amen.
My beloved.
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1 John 4: 15-19
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Whoever confesses that
Jesus is the Son of God,
God abides in him, and he
in God.

And we have known and
believed the love that God
has for us. God is love, and
he who abides in love
abides in God, and God in
him.

Love has been perfected
among us in this: that we
may have boldness in the
day of judgment; because as
He is, so are we in this
world.

There is no fear in love;
but perfect love casts out
fear, because fear involves
torment. But he who fears
has not been made perfect
in love.

We love Him because
He first loved us.
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Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
s 2y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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Acts 7: 44 - 50
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Our fathers had the
tabernacle of witness in the
wilderness, as He
appointed, instructing
Moses to make it according
to the pattern that he had
seen,

which our fathers,
having received it in turn,
also brought with Joshua
into the land possessed by
the Gentiles, whom God
drove out before the face of
our fathers until the days of
David,

who found favor before
God and asked to find a
dwelling for the God of
Jacob.

But Solomon built Him
a house.
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However, the Most High
does not dwell in temples
made with hands, as the
prophet says:

‘Heaven is My throne,
And earth is My footstool.
What house will you build
for Me? says the Lord, Or
what is the place of My
rest?

Has My hand not made
all these things?’

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

IRl 9 3

the king. May his blessings be with us. Amen.
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N AAHAOTIA.

It is better to trust in The
Lord than to trust in man. It
is better to hope in The
Lord, than to hope in
princes. Alleluia.

The Liturgy Gospel

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.
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A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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Most assuredly, | say to
you, a servant is not greater
than his master; nor is he
who is sent greater than he
who sent him.

If you know these
things, blessed are you if
you do them.

| do not speak
concerning all of you. |
know whom | have chosen;
but that the Scripture may
be fulfilled, ‘He who eats
bread with Me has lifted up
his heel against Me.’

Now I tell you before it
comes, that when it does
come to pass, you may
believe that | am He.

Most assuredly, | say to
you, he who receives
whomever | send receives
Me; and he who receives
Me receives Him who sent
Me.

Glory be to God forever.
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Fourth Day of thg Fifth Week of the Joyous Fifty Days (Thursday)
(Uaadd) o g9) AudBal) Cpadd) G (ualdd) £ ga) (e a2l ) a gl

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.

Waawoc Tw AavIA 17 uF, A7

Psalm 17 (18): 46, 47

43S 3 o gidl) 2 g0 Lialra jual Ja (e

el Uina ) oS5 daial)

47 46 :(18) 17 ssa3a)

Yons nxe I6oic: 0vo2, El\cnapwm“r
nxe [Tanovt: ovos eqi—:ﬁ ic1 nxe Provt
NTe maovxal: Pnovt PHeTT NHI
N2ANG| liﬁu‘gu‘g: aqépe 2aNAAOC

€ONEXWOT NHI. DAAHAOTIA.

The Lord lives! Blessed
be my Rock! Let the God of
my salvation be exalted. It is
God, who avenges me, and
subdues the peoples under
me. Alleluia.

Vespers Gospel
dpdad) Jaai

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIC €ROA HeN
TETATTEAION €807aB KA TA lwaNNHN

ATIOY.

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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lwannHn &2 0 - Z: 1

John7:70-7:1

1:7-70:64a4

&qepovw Nze IHcove exae Nwov:
%€ WH D NOK &N AICETT 8HNOT da
TIMHT-CNAY (1B): 0%02, 0val €BOA JeN

BHNOT €0FAIABOAOC TIE.

Macjzw A€ muoc ne elovrac

Ciuwn ThickapiwThe: dH sap

Jesus answered them,
“Did I not choose you, the
twelve, and one of you is a
devil?”

He spoke of Judas
Iscariot, the son of Simon,
for it was he who would
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énaqqlpwm(‘g \G‘Tqu €0val TIe €BOA HeN
TMHT-CNAY (1B).

Ovo2, peNeNca NaI NaCuOW! TTE NXe€
lHcove den TSaAIA€r: oF sap
NACOTWY) AN TIE E—:noggl den Flovaea xe
NavKwT flcwq mie nxe nilovAal
ééoeﬁeq.

IMwor ga Mennort e @a enes

NTE NI €ENEE. AUHN.

From the Psalms of our teacher

betray Him, being one of the
twelve.

After these things Jesus
walked in Galilee; for He
did not want to walk in
Judea, because the Jews
sought to kill Him.

Glory be to God forever.

Matins Psalm
Sk Jgaa

David the Prophet

and the king. May his blessings be with us. Amen.

Baavoc Tw Aavid prz: ke

Psalm 117 (118): 25
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clcmxpmo‘rr NX€ PHEBNHOT DEN
cppa.N wllboic: ancuov EPWTEN: €BOA
den THI wllboic: Provt ovoe, TI6oic

AEPOTWINI \epon. A AAHAOTIA.

Blessed is He who
comes in the name of The
Lord: we have blessed you
from the house of The Lord.
God The Lord has shined

upon us. Alleluia.
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom
Amen.

OvanNasNwcic eBOA deN

TIETATTEAION €607AB KA TA UapKON

Matins Gospel
Sk Jaad)

be glory forever.

A chapter according to
Saint Mark, may his
blessings be with us. Amen.

Ll g iy ol sy 59 & e
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. scribes asked Him, “Why do .um uu; dd.u)a d.\.w ‘x’
NICAd X€ €6BEOT CEMOY) AN NXE Your disciples not walk 2 .uu 15 Gl ga g ¢ Mt
according to the tradition of 4 gt

NEKMABHTHC KaTa Friapaaocic NTE
NITIPECBTTEPOC AANA BEN BANKIX
€TOWAER CEOTWN MTTIWIK.

Meoc) Ae mexac) NwoT x€ KaAWC
aqepﬁpocpHTe‘rm €6Be OHNOT NX€
Hcarnac da NIQ)OBI hEppHT E€TCHHOTT: Xe€
MAIAAOC €PTIMAN 010! e NO‘rE:cDOTO‘r
TOV2HT A€ Elm“;m‘r caBo ol

€vepceBecoe nuor epAHoT evfcBw
N2ANCBW NZONZEN NpWAI.

€aTeTenya TenToAH NTe Prov
NCA OHNOY: TETENAMONI N'hmpazocw
NTE NIPOUI 2ANONC NTe 2aNadoT New
2ANZECTHC NEW OTUHY) €0U).

IMwor ga Mennovi me wa €nes NTe

NI ENES. AUHN.

the elders, but eat bread with
unwashed hands?”

He answered and said to
them, “Well did Isaiah
prophesy of you hypocrites,
as it is written: ‘This people
honors Me with their lips,
but their heart is far from
Me.

And in vain they worship
Me, teaching as doctrines the
commandments of men.’

For laying aside the
commandment of God, you
hold the tradition of men —
the washing of pitchers and
cups, and many other such
things you do.”

Glory be to God forever.
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Liturgy Readings

ol aal) cle) B

The Pauline Epistle

ITav20c PBwk vmenbd0Ic IHCOVC
[lixpicToc: TATIOCTOAOC €TOAREN:
PHETATOAWC ETIZIWENNOTY! NTE

Pnovt.

Jgud) ol g Ay

Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the epistle of
our teacher St. Paul to the
Romans. May his blessing
be upon us. Amen.

g Lalaa Al (1o Jucd
A8 Aga gy Ja) (Al J g )
Lol Lle

Pwaueoc &: € - 1a

Romans 6:5-11

11-5:6 d2ayy

lexe sap anepggq)np NTWXI BEN
TCVUOT NTE T UO% AAAA GNE-Z(‘Q(DTII ON

€TEYKEANACTACIC.

Enewt \ecpau XK€ TMENPWAI NATIAC
ATaWe Newaq 2iNa Erreql(wpq NXE
Tcwua ;JE{)NOBI E—:ggTG)JGPB(!)K hEpNOBI
XE.

PH sap ‘t-:'raqnow agqual €BOA 22

E}moBl.

lexe 2€ anwor new TixpicToc

‘TGNN&?JT XK€ TENNAWND NE€wa ON.

€Nent xe l'llxplcmc ETAYTWNY
€BOA HEN NHEBLWONT ¢NALOT AN X€

EPHO‘F X€ N&GP()-OIC E—:POC{ AN.

PH S’&P E—ZT&an“‘ ;.U.!OC] aguow

E—:EpNOBI NOTCOTT: $H A€ ETeqoné imoq

For if we have been
united together in the
likeness of His death,
certainly we also shall be in
the likeness of His
resurrection,

knowing this, that our
old man was crucified with
Him, that the body of sin
might be done away with,
that we should no longer be
slaves of sin.

been freed from sin.

Now if we died with
Christ, we believe that we
shall also live with Him,

knowing that Christ,
having been raised from the
dead, dies no more. Death
no longer has dominion
over Him.

For the death that He
died, He died to sin once for
all; but the life that He

lives, He lives to God.
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E]oné ubnovt.

l'[aupHT 2WTEN VETI EPWTEN K€
TETENLWOTT MEN €PNOBI: epe'renwné
2e udbnovt den IlixpicToc Hcove

Ienborc.

Ilizu07 i’dp NHEUWTEN NeU

T&IPHNH ETCOI. XE AUHN €C€f(y(0ﬂ/.

Likewise you also,
reckon yourselves to be
dead indeed to sin, but alive
to God in Christ Jesus our
Lord.

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle

KaeoaikoN eBoA HeN 1€ TTI2,0%1T
NETMICTOAH NT€E TENIWT lwanNNHC.

Dunn. Havenpat.

G984 i)

The Catholic epistle of
the first epistle of our father
St. John. May his blessings
be with us all. Amen. My
beloved.
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1John4:18-4:1

1:5-18:44ss1

Uwon 207 wor en tasamH:
AAAA 'I'Exmm-l ETXHK €BOA wacal
t2,0t €Bo xe ovon NTe F20T
NOTKOAACIC MUAT: $H A€ E—ZTGP&O‘T

Epsn-u( €BOA aN €N TasamH.

Dnon Tenver uPnovt xe ﬁeoq
AQUENPITEN hgopn.

€ywm Ae NTE 0val X0C %€ el
ubnovt ovoz ecjuocTt imeqcon
0VCAMEBNOTX TE: GH TAP €Te Bliluel
hneqcon AN Z—:Teqnm Epoq Pnovt eTe
imeqnzw époq nwe E{N&Z‘gxenxon

;JHGNPIT(‘{.

There is no fear in love;
but perfect love casts out
fear, because fear involves
torment. But he who fears
has not been made perfect
in love.

We love Him because
He first loved us.

If someone says, “I love
God,” and hates his brother,
he is a liar; for he who does
not love his brother whom
he has seen, how can he
love God whom he has not
seen?
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0v02, TAIENTOAH NTOTEN €ROA
2ITOTY 2INA PHETEpATATIAN uDPNOTT

NTeqneNpe TIEYKECON.

Ovon NiBeN eeNa2T x€ IHcove Te
[licpicToc ovuict e eBo den Prov
0702, 0¥ON NIBEN €821€1 MPHETAICI

Elnel ON hcpne‘rmnacq €BOA héHTq.

Hacnror imepu ENpPE TIKOCKOC
07A€ NHETWOTT JEN TTIKOCLOC:!
TIIKOCHOC NACINI NEY Teqémo TUIA. PH
A€ ew}w ﬁ@ovw‘cy ubrort c}/vag/wm

‘g/c\ ENES. AUHN.

[pazic NTe Nenof NaTIOCTOAOC:
€PE TTOTCUOT €60TAR WYWITI NEUAN.

D UHN.

And this commandment
we have from Him: that he
who loves God must love
his brother also.

Whoever believes that
Jesus is the Christ is born of
God, and everyone who
loves Him who begot also
loves him who is begotten
of Him.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
s oY)

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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Acts 7: 51 - 54

54 - 51 :7 Jusi

Minag)T Na2Bi 002 NATCERI BN
TIOVKEZHT NEY NOTKENAWX NBWTEN
NCHO% NIBEN TeTeNT €50%N %é,pen
MIimnevua esoval hEppHT

NN€T€NK€IOT 0702, NBWTEN 2WTEN.

M1 eBoAdeN NlnpocpHTHc €TE NTIE
NeTeNIOT box1 Ncwe] 0702 avdWTeR
NNHETAT EPYOPTT NZIWIW) MTIXINI NT€E

meuHI dal NOWTEN G‘T&PG‘TGN THIY

You stiff-necked and
uncircumcised in heart and
ears! You always resist the
Holy Spirit; as your fathers
did, so do you.

Which of the prophets
did your fathers not
persecute? And they killed
those who foretold the
coming of the Just One, of
whom you now have
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Mar A€ eTavcoonow NavyoBuel
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ALUHN.

become the betrayers and
murderers,

who have received the
law by the direction of
angels and have not kept it.

When they heard these
things they were cut to the
heart, and they gnashed at
him with their teeth.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

o)Al ga ja

the king. May his blessings be with us. Amen.

Taanoc T® AaviA AH: B, I

Psalm 38 (39): 12, 13
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CwTem €TATIPOCETH New
TATWBE,: 0702 BICHH ENAEPUWOTI
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ANOK 21€N TIKAZI: 0702, NPEMNXWIAI

hEppH']' NNakerot THPO. DAAHAOTIA.

Hear my prayer, O Lord,
and give ear to my cry; do
not be silent at my tears. For
| am a stranger with You, a
sojourner, as all my fathers
were. Alleluia.
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The Liturgy Gospel

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

Al o)

Ugdls Wy .l amily (AY) &l jla

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ |sal) , all &) () gessal) £ g Lialiag
the Son of the Living God, to Whom be glory forever. )

Amen.

OvanasNwcIC RO deN
TETATTEAION €0807aB KaTa lwaNNHN

ATsION.

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.

Lol A ) adlall aaad) A1
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Ol Ule 4318 , i)

lwaNNHN I7Z: H - K3

John 17: 18 - 21

21-18:17 Ga g
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Mar F20 A€ an eoBe Nal VUATATOT
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IMwor ga Mennort me @a enes

NTE NI €ENES. AUHN.

As You sent Me into the
world, | also have sent them
into the world.

And for their sakes, I
sanctify Myself, that they
also may be sanctified by
the truth.

| do not pray for these
alone, but also for those who
will believe in Me through
their word,

that they all may be one,
as You, Father, are in Me,
and | in You; that they also
may be one in us, that the
world may believe that You
sent Me.

Glory be to God forever.
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Fifth Day of the Fifth Week of the Joyous Fifty Days (Friday)
(Aaand) 2 5) dcsdial) Cpasladd) pa Gualdd) £ sal) (o ualdd) o gl

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.

Baavoc Tw AaviA piz: Z, H

Psalm 117 (118): 7,8

A3 3 o idl) 290 Llalra jual Ja (e

el Uina ) 9S8 daial)

8 <7 :(118) 117 L,y

Nanec exazeHk ellboic: e20Te
€XAZOHK ENIPWII NANEC EEPLERTIIC
ellooic: ezo0Te erpi ENIAPXON.

N AAHAOTIA.

It is better to trust in The
Lord than to trust in man. It
is better to hope in The
Lord, than to hope in
princes. Alleluia.

Vespers Gospel
dpdal) )

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwcIc RO HeN

THETATTEAION €607AR KA TA AOVKAN

A chapter according to
Saint Luke, may his
blessings be with us. Amen.
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AOVKAN 1A: Z - 1a Luke 14: 7 -11 11-7:14 &y
Macpzw Ae NovTiapaBOAH So Hetold a parableto | a4 sa 5 S C,.ajpl& dla 5

o those who were invited, (s 3‘2\ EATA NP (S

NNHETOAZEM €CJNAT X€ TIWC NATCwWTT  |when He noted how they a4 Y

NWO¥ ;\INI(‘QOPH ;JJ.!&NPO.)‘TGB Jxw ;JJ.!OC.

Xe 20TaN &PGQ&N 07al 6A2 €K

:EZ;&N&OT[ ;.UTGPP(D'TGB :EITI(‘QOPIT

chose the best places, saying
to them:

“When you are invited
by anyone to a wedding
feast, do not sit down in the
best place, lest one more
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€JTAIHOTT \€&0T€POK.

0702 NTeI NX€ PHETABARMEK
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AAAA 20TAN ATWANBARNEK
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ceNabace.

Iliwor ga llennovry me ya enes

NTE NI €ENES. AUHN.

From the Psalms of our teacher David the Prophet

honorable than you be
invited by him;

and he who invited you
and him come and say to
you, ‘Give place to this
man,” and then you begin
with shame to take the
lowest place.

But when you are
invited, go and sit down in
the lowest place, so that
when he who invited you
comes he may say to you,
‘Friend, go up higher.” Then
you will have glory in the
presence of those who sit at
the table with you.

For whoever exalts
himself will be humbled,
and he who humbles himself
will be exalted.”

Glory be to God forever.

Matins Psalm
S saia

and the king. May his blessings be with us. Amen.

Barwoc Tw AaTIA pIz: KZ, KH

Psalm 117 (118): 27, 28
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28 27 :(118) 117 Lusaall

Neok ne [ManovT fNaovwNe, NaK
eBo: neok Te ITanovt Fnaback:
trnaovwne Nak eBo TT6oic: xe
AKCWTEN épon 0702 AKWWITI NHI

e‘rchlei. DA AAHAOTIA.

You are my God, and |
will give thanks to You:
You are my God, and | will
exalt You. I will give thanks
to You, O Lord, for You
have heard me, and have
become unto me a salvation.
Alleluia.
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvaNasNwCIC €ROA HeN
TMETATSEAION €807a8 KATA A0OVKAN

ASI0%7.

Matins Gospel
Sk Jaad)

A chapter according to
Saint Luke, may his
blessings be with us. Amen.

gl s Uit ) pls 391 s
S A Gl paal) £ g Lialiag
Lol A8 ) adlall aaadl A1 o 1Y)

(651 Uialaa Jiad) (o S
Cal Uale AlS 5 | padil)

AOYKAN IA: 1B - 1€

Luke 14: 12 - 15

15-12:14 &

l‘la\qxw A€ MM0C ichni—:*raqea&neq
%€ 20TAN anqganfpl Now&pnc*ron 1€
OTAITINON imepnow*]‘ \enexf‘gcpnp 0TA€
NEKCNHOT 0TA€ NEKCTSSTENHC OTA€E
NEKOEWET ﬁpanab WHTIWC NCEBAZMEK
2K 0702, NTE O‘rggeﬁl&) WWTTI NAK.

D AAA 20TAN &K(‘g&l\ll\pl NO‘V(‘gonc
007 €2aNZHKI 2ANATXOM 2ANDANET
2ANBEAAET.

O<o2, kneap 07MAKAPIOC X€ VUON
TWOT MMAT N‘I‘(‘geBl&) NaK ceNaf sap
NaK f\rm‘r(‘geﬁlb) HeN T\B.N&C‘T&CIC NTE
NIBAHL.

ETagqewTen Ae €NAI NX€ O%al
;\INHE-ZGPO‘TGB TEXAC XK€ WOTNIATY
i:cpHéenaowwn NOFWIK BEN Tne‘m‘rpo
nTe Drovt.

IMwor ga Mennovt me wa enes

NTE NI €ENES. AUHN.

Then He also said to him
who invited Him, “When
you give a dinner or a
supper, do not ask your
friends, your brothers, your
relatives, nor rich neighbors,
lest they also invite you
back, and you be repaid.

But when you give a
feast, invite the poor, the
maimed, the lame, the blind.

And you will be blessed,
because they cannot repay
you; for you shall be repaid
at the resurrection of the
just.”

Now, when one of those
who sat at the table with
Him heard these things, he
said to Him, “Blessed is he
who shall eat bread in the
kingdom of God!”

Glory be to God forever.
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Liturgy Readings
ol aal) gl B

The Pauline Epistle

J el al g2 Ala

MMavaoc $BwK umenborc IHcove Paul, the servant of ol g Lialza 341:% Cra Jucd
. . our Lord Jesus Christ, called| 43S i «dsa gy Jal A g )
IligpicToc: mamocToA0C €TOAZEN: to be an apostle, appointed U:LJ Ll
. . < to the Gospel of God. A
CPHGTZ\‘FBZ\(‘QC] (-ITUZ:I(A)GNNO‘K’(’.[I NTE Chapter from the epistle of
Dot our teacher St. Paul to the
Romans. May his blessing
be upon us. Amen.
Pwseoc &: 17 - kKB Romans 6: 17 - 22 22 - 17 :6 4y
MzuoT 2e ubnort @HT e But God be thanked that | 4bill lae é‘-‘-‘s PS.a\ A JSMﬁ
R . though you were slaves of 3)ga u&ﬂ\ o e..a.ht PS.\SSJ
NapeTeNol uBwK udNOBI Te sin, yet you obeyed from the u M’“ u_d\ ‘,..‘.\,.m

APETENCWTEM A€ €BOA DEN TIETENSHT
EMTYTIOC NCBW PHETATT BHNOY €poy.
mpeTeneppenae €BoA 2. PNOBI

E\peTenepBwK A€ NTueouH!.

OvueTpwu me Fxw LUOC €oRe
iu‘gwm NTE TENCAPZ, hEppHT sap
\GTZ\P€T€NT&2,€ NETENLEAOC MBWK
unowden New FaNowma %:Z)pm
etanons: TAIpHT ON FNov naTaze

NETENVEAOC VAWK NTLEBUHI €PHI

e€nTOVRO.

&0Te sap épe*renon VRWK hﬁpnoﬁl

N&PG‘TGNOI ;\IPGHEJG e ;\I'I'MGGLQHI.

heart that form of doctrine
to which you were
delivered.

And having been set
free from sin, you became
slaves of righteousness.

I speak in human terms
because of the weakness of
your flesh. For just as you
presented your members as
slaves of uncleanness, and
of lawlessness leading to
more lawlessness, SO now
present your members as
slaves of righteousness for
holiness.

For when you were
slaves of sin, you were free
in regard to righteousness.
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Ov %€ NOvTA2 GN&q(‘QOTI NWTEN
VIICHOY d€EN NHGTG‘TGN()‘I(‘QHTI €EXWO¥

Trov: T3ae sap NNHPuOT TIE.

:ﬂ'now A€ apeTeNeppene €BOA 2a
ProBi apeTenepBwk ubnovt: ovon
TWTEN VVAT MTTETENOTTAZ, EMTOVRO

MXWK A€ OFWND W2 €N€, TTE.

What fruit did you have
then in the things of which
you are now ashamed? For
the end of those things is
death.

But now having been set
free from sin, and having
become slaves of God, you
have your fruit to holiness,
and the end, everlasting life.

JJAY'uAMaS-‘dchsU
U Y CY g (igASE A
uﬂ\@)ﬁ‘i\d&a

oSt

Mha.“ UA)A.\.L\G\ A\ u\ﬂ LA\‘g

PSJAAPSEMUJ 34.\.&9@4}.43
M.J.a\ OL\A ML@.\S\J M\Mﬂ

IMzuoT SAp NEUWTEN HEY The grace of God the ST & 04T Y 4 4:‘”
. . . Father be with you all. Lol
TEIPHNH ETCOIT; X€ AUHIN ECEYWITI. Amen.

The Catholic Epistle
(58 sl

KaeoAikon eRo BeN Tie 2,091 T 'I_'he Ca_tholic epistle of L‘fb“‘ ZJL""J oe 0355433&‘
R R the first epistle of our father| ¢yl Uide 43S 5 g% Ua gy
NEMICTOAH NTE TENIWT lwaNNHC. St. John. May his blessings el b

be with us all. Amen. M i

D wHn. Mavenpat. beloved y
2 lwaNNHC € 2 - F 1John5:1-6 6-1:5Uss1

Ovon NiBeN eaNa2T xe IHcovC
[licpicToc ovuict e eBo den ProvT
0702, 0¥ON NIBEN €811€1 MPHETAICI

E{uel ON hcpn—ni—:*rzcmacq €BoA ;\IZ)HTq.

ben dar Tennaens xe
Tenep&mnm hmggnpl nTe Provt
ég;wn aNganuenpe PnovT ovoe

I\\ITGNI\PI ;\ING(‘_IGNTO?\H.

Oai vap Te fasanH nTe brov
ZINA NTENAPER, ENEJENTOAH 0702

NequTo?u-l CE20PY AN.

Whoever believes that
Jesus is the Christ is born
of God, and everyone who
loves Him who begot also
loves him who is begotten
of Him.

By this we know that
we love the children of
God, when we love God
and keep His
commandments.

For this is the love of
God, that we keep His
commandments. And His
commandments are not
burdensome.
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Xe ovoN NIBeN €TATVACY €BOA
den PrnovT wagbpo €TKOC0C 0702,
dal e mf)'po \GTan'po €TMKOCHOC

nenNae T Te.

M1 € e PHETO pHOTT €miKOCHOC
€BHA epHeona T xe lHcove [TyHp

uhnovt Te.

Dal Tie PHETALY! €BOA 2ITEN
0THWOT NEW OTCNOC NEL OFTINETHA
IHcowe HlacpICTOC HEN TIVWOT
lmma*rq AN AAAA NeY HEN TILWOT
New deN ménoq o0vo2, [Tmnevua e

%Tepneepe %€ ITimnevwa e TaueouH.

Hacrror 1}1161011 ENpE TIKOCUOC
07TA€ NHETWOIT €N TTIKOCHOC:!
TIIKOC1OC NACINI NEY Teqéma TUIA PH
A€ ew}w ﬁ@oe‘wg udnort c}/va‘(_gwm

:Cyd ENES. AUHN.

[Ipazic NTe NenOT NaTIOCTOAOC:
€PE TIOTCUOT €60TAR WWTTI NEUAN.

D UHN.

For whatever is born of
God overcomes the world.
And this is the victory that
has overcome the world --
our faith.

Who is he who
overcomes the world, but
he who believes that Jesus
is the Son of God?

This is He who came by
water and blood--Jesus
Christ; not only by water,
but by water and blood.
And it is the Spirit who
bears witness, because the
Spirit is truth.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world
passes away, and its
desires; but he who does
the will of God abides
forever. Amen.

The Acts
S Y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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Mpazic H:a - A

Acts8:1-4

4-1:8Jwsi

Cavoc Ae NaqTuatt me Z—:épm

€XeN neqéwTeB aquwm A€ deN

Now Saul was
consenting to his death. At
that time a great persecution |&&sas
arose against the church,
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TIE2,007 €TE MVAT NX€E omu‘g't
NAIWTMOC ;sé,pl-u €XEN TeKkKHCIE\
€TdeN lepowca?mn avecwp A€ €BoA
THpPOW \em:x;wpa nTe Flovaea new
‘\TC&L!&PI\& WATEN NIATIOCTOAOC

VUATATON.

D wvwal A€ NCTehaNoc €BOA Nxe€
2ANpWMI Npecjep2oT 0702 ATIpI
NOTNIYT NN€2 T e2,pHI €xa.

Cavnoc 2€ NaqT ovBe TekkAHCIA
ecNa €307 NNIHI ecjwa)T N2aNpwwI
€BOA NEW 2ANZIOMI €CJ2107] BUWOT

AN

GTIEQTGKO.

NH wen ovN €TATCWP €BOA Na¥CINI

e G‘T&I(A)GNNO‘FCII VITCAXKI.

Ilicaxi Ae ne ITborc egearar ovoe
EGEAYAL: EJEALALI 0T0Z EGETAXPO.
den Tasia nekkAHciA NT€ ProTT:

ALHN.

which was at Jerusalem; and
they were all scattered
throughout the regions of
Judea and Samaria, except
the apostles.

And devout men carried
Stephen to his burial, and
made great lamentation over
him.

As for Saul, he made
havoc of the church,
entering every house, and
dragging off men and
women, committing them to
prison.

Therefore, those who
were scattered went
everywhere preaching the
word.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

IRl a3

the king. May his blessings be with us. Amen.

Baavoc Tw Aavia pTH: pﬁ p?

Psalm 118 (119): 112, 113

Lot H3 (b fpand)
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A3 3 (i) 2908 Llalra jual Ja (e

el Una ¢ 9S8 daial)

112 :(119) 118 L gl
113

Z)lmx‘g €BOA BEN TIAZHT THPY

CWTEW GPOI 16 0ic: NeKreouH! GIGK(DT

| cried with my whole
heart; hear me, O Lord: |
shall search out Your
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N N : H e g . T PR
NCWOY: AIWY ENYWI 2APOK NAZUET: ordinances. | cried up to BiaY ( Aaldd dl) Cd pa

N You; save me, and | shall Lghlly elijaled
0702 EIEAPER ENEKMETUEBPET. keep Your testimonies.
. Alleluia.
D AAHAOVIA.
The Liturgy Gospel
Al )

Blessed is He who comes in the Name of the Lord, Lighl g Ly .l amils AV & jlea
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ |1l Al 4 () el £ g Lialiag
the Son of the Living God, to Whom be glory forever. el A1 ) adlall aaal) 4
Amen.

OvANATNWLCIC €BOA BEN A chapter according to Ua g Llalra Juad) cpa Juad
Saint John, may his blessings Ol Lide 4dlS s, padil)
TIEvaTTEAION €80%aB KaTa lwannHN  |be with us. Amen.
ATIO7.
lwa""H"E: E_EF John 17: 22 - 26 26-22:17 uA\”
0+02, ANOK TIIWOT éT&KTqu NHI And the glory, yvhich You ‘545\ AT ;.ga..a;s 38 i ; 3
R gave Me, | have given them, | i L& [INF ‘343345 u_....daat
AITHIC] NWOY 2INa NTOVWWII 2wov deN [that they may be one just as Jalg OAd
N \We are one.
OVIMETOTAI anﬁNPHT & WN GN(‘!:)OT[ HeN
OVIMETOVAL
DANOK wapm NSHTOT 0702, NOOK | in them, and You in Me;| (mla&a Uajs.d ‘_,a u.ab H—'ﬂ Ui
. R . [that they may be made EH| ?.M\ ,...h.d e u.h
NSHT 2INa NTOTWWI 2W0v €vXHK €BOA perfect in one, and that the " ,um\ (AS VI :,.ulu 5

world may know that You
have sent Me, and have

NGOK TIE ETAKTA0TO0! 0702, AIMENPITOY loved them as You have

HEN OTMETOVAI &INA NTE TIKOCMOC XK€

R N loved Me.
ncppl-l'l' €TAKMENDIT.
MaiwT cpnéummq w1 Forwy Father, | desire that they um\ T Y J‘ &Y Lga‘
o . o also whom You gave Me bkl dia (P R u.u..km
2INA ua €Teom uuog aNok NTovwwimay be with Me where | am, ,‘.uk:.\ (5.11\ vy s Jk.u.& ]
NN that they may behold My (] gL d-ﬁ Af iy
nnm NEVHI 2INA N‘TO‘X‘N&‘T EMAWOT glory, which You have given f"‘
E€TAKTHIC] NHI K€ AKMENDIT BaxeN Me; for You loved Me
N . before the foundation of the
TKATABOAH WTIIKOCXOC. world.
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TTaIWT TeMHI 0702, MTTE THKOCMOC
COTWNK ANOK AICOTWNK: 0%02, NAl
KEXWOTNI ATEMI X€ NBOK TTE
€TAKTAOTOL.

0vo02, arTanwos énexpan 0%02
TNATAMW®OT 21Na TaATATTH ETAKneNplT
NSHTC I\\ITGC(‘Q(DTH Nbpm NSHTOT 0702
ANOK 20 f\lbpm NSHTON.

IMwor ga Mennovt me @A €nes NT€

NI ENES. AUHN.

O righteous Father, the
world has not known You,
but I have known You; and
these have known that You
sent Me.

And | have declared to
them Your name, and will
declare it, that the love with
which You loved Me may be
in them, and | in them.

Glory be to God forever.
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Sixth Day of the Fifth Week of the Joyous Fifty Days (Saturday)
(Conad) 2 52) Asdiall paladd) pa ualdd) £ gaal) (o uatbial) a 5ol

From the Psalms of our teacher David the Prophet and

Vespers Psalm
dpdall ) 94 4

the king. May his blessings be with us. Amen.

Baavoc Tw Aavia p_?i: H

Psalm 134 (135): 18

A3 3 o idl) 290 Llalra jual Ja (e

el Uina ) 9S8 daial)

18 :(135) 134 L sall

ITHi nnlcpw?\ cuov ellooic: mHi
N:D.apwn cvov ellooic: mHI NA Bl cuwow
ellboic: nHeTep2oT daTeH ullboic

cuov ellfoic. DAAHAOTIA.

Bless The Lord, O house
of Israel! Bless The Lord, O
house of Aaron. Bless The
Lord, O house of Levi. You
who fear The Lord, bless
The Lord. Alleluia.

Vespers Gospel

Apdiad) Jaad)

Blessed is He who comes in the Name of the Lord,

our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ

the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanasNwCIC €ROA HeN
TETATTEAION €80%38 KATA A0OYKAN

ATIO%.

A chapter according to
Saint Luke, may his
blessings be with us. Amen.

L 158Uk Jadl ) i
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Ol A1 ) adlal) aaal) 4

L 51 Lialea i) (oo Jucad
Ol Ule 43Sy, yacdiad)

AOTKAN IA: & - &

Luke 14:1-6

6-1:14 8y

O~o2, acywm eTaq! €dDO¥N €ETHI
NOTAPYWN NTE mcbaplceoc deN
TMCABBATON €0FWY NOTWIK 0%02,

Newov N&‘?‘l’ NZOHOT NA( TIE.

0%v02, 2HTITIE N€E OFON 0TPWMI

Na‘rkpwmkoc € XGH hneqheo €BO.

Now it happened, as He
went into the house of one
of the rulers of the
Pharisees to eat bread on
the Sabbath, that they
watched Him closely.

And behold, there was a
certain man before Him
who had dropsy.
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Ovo2, aglepoviw nxe IHcowe
nexac] NNilfosikoc New Nlcbaplceoc
€YXW MNOC K€ CYE NEPTIEONANEY DeEN

nCaBRaToN WAN MUON.

Newow A€ ATLAPWOT: 0702
aq&nom imoq agJTaAboq acpxac
€BOA.

O+vo2, TIEXAC NWOT X€ NI €BOA
BEN OHNOT €TE neqi—:&) I€ Teqéae Na2€l
E—:Q)pm \eowggw'r 0702 ENAENC \eﬁgg(m
AN caTOTY deN TE2,00% NTE

NICaBBa TON.

002, MTTOTXENRON NGPO“‘G) Naq

ovBe Nal.

Iliwor ga llennovy e ya enez

NTE NI €ENES. AUHN.

From the Psalms of our teacher David the Prophet

And Jesus, answering,
spoke to the lawyers and
Pharisees, saying, “Is it
lawful to heal on the
Sabbath?”

But they kept silent.
And He took him and
healed him, and let him go.

Then He answered
them, saying, “Which of
you, having a donkey or an
ox that has fallen into a pit,
will not immediately pull
him out on the Sabbath
day?”

And they could not
answer Him regarding these
things.

Glory be to God
forever.

Matins Psalm
S saia

and the king. May his blessings be with us. Amen.

Taanoc T® AavIA A€ A, €

Psalm 35 (36): 4,5

Cripon A & iy Jlusd
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A3 3 i) 2908 Llalra jal Ja (e

el Una ¢ 9S8 daial)

5 4 :(36) 35 el

IT6'0ic TekNaT DEN THE: TEKMEBMHI
WA NIOHTII: TEKAIKEOCTNH: MPpHT

NNITWOT NT€ PNovT. N AAHAOVIA.

Your mercy, O Lord, is
in the heavens; Your
faithfulness reaches to the
clouds. Your righteousness
is like the great mountains.
Alleluia.
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanNasNwcIc RO HeN
TMETATSTEAION €6807aB KaTA lwaNNHN

asIow.

Matins Gospel
Sk Jaad)

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.

Ugdls Ly Ll amily (A1 &l jla
A A ) aal) £ gn Lialiag
ol A1 ) adilal) aaadl A3 5

Lin g Ualaa ) o e
Ol Ule LSy, padiad)

lwaANNHN Z: A7 - uF

John 7: 37 - 46

46 - 37 :7 ba g

Ma,pHi A€ SeN TIE2007 NBAE NTE
TNyt hggzu aqf)e,l %pa*rq nxe lHcove
0702, NACWY EBOA €KW MMOC K€
HHETOBI MADEL]! 2APOI NTECH.

Preenaz T epor kaTa GpH
€TACXOC Nx€ TTPAPH K€ 2ANIAPWOT
HUWOT NONSD eonNadat €BO BeN

TEYNEXL.

Par 2e agqxoq] €6B€ TIMNETVA
ENATNAD IT¢| NX€E NHeoNa 2T €poq|: NE
VTIATE TUTINETVA TAP YWTII TIE: K€ NE

umaTe lHcove b1wov Te.

SANOVON A€ €BOA dHeN TIUHY
E€ETATCWTEN ENAICAKX] NATXW M0C X€

‘TAE})!&HI dal e mﬁpocpHTHc.

aANKGX(DO‘K‘NI A€ NATXW VV0C XE€E

dal me l'llxpw'roc: 2ANKEYWOTNI A€

On the last day, that
great day of the feast, Jesus
stood and cried out, saying,
“If anyone thirsts, let him
come to Me and drink.

He who believes in Me,
as the Scripture has said, out
of his heart will flow rivers
of living water.”

But this He spoke
concerning the Spirit, whom
those believing in Him
would receive; for the Holy
Spirit was not yet given,
because Jesus was not yet
glorified.

Therefore, many from
the crowd, when they heard
this saying, said, “Truly this
is the Prophet.”

Others said, “This is the
Christ.” But some said,
“Will the Christ come out of
Galilee?
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NATXW LUO0C X€ UH &PG HIXPIC‘TOC

NHOv €BOA Ben TSaiea.

UH NETACZOC AN NX€ 'I'i'paq)l-l x€
€BOA Ben ﬁipox NAATIA TIE 0702,
€Bo Ben BHodeen mrtaw I—:N&pe
AATIA XH MuaT €CJNHOT Nxe€

Hlkpl(:‘roc.

O‘FEIXICM& OTN &q(‘g(!)l'[l deN Tlli!H(‘.g

eeBHTq.

2ANOTON A€ €ROA NSHTOT
NATOTWW) €TAZ,0C] TIE AAAA MTTE 2
WEN NECXIX €2PHI €XW].

D91 OTN NX€ NIZVTTHPETHC 22
NiapHeperc nea nicbapiceoc: 0702
TEXWOT NWOT NX€E NH ETE MMAT X€
€obe ov ime*ren\enq.

D TEPOTW NXE NIZVTHPETHE EVXW
WA0C € BTTE P CAxI uTalpHT
€NE?,.

Mwor ga Mennorf e wa enes

NTE NI €ENEE. AUHN.

Has not the Scripture
said that the Christ comes
from the seed of David and
from the town of
Bethlehem, where David
was?”

So there was a division
among the people because
of Him.

Now some of them
wanted to take Him, but no
one laid hands on Him.

Then the officers came
to the chief priests and

Pharisees, who said to them,

“Why have you not brought
Him?”

The officers answered,
“No man ever spoke like
this Man!”

Glory be to God forever.
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Liturgy Readings
ol aal) cle) B

The Pauline Epistle

ITav20c PBwk umenbdoic IHCOYVC
IlicpicToc: MamoCTOAOC €TOAZEN:
PHETATOAW( ETTIZIYENNOTY! NTE

Pnovt.

Jgud) ol g Ay

Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the epistle of
our teacher St. Paul to the
Hebrews. May his blessing
be upon us. Amen.

ool g2 Uialaa Allea ) (pa Jucad
ASS ¢ Ol pad) (Al J g )
Ol Ui ) 9S8 duaiial)

&eBpeoc La-I5

Hebrews 10: 1 - 13

13 -1 :10 sl yuad)

DNOMOC AP EOTONTAY] NOTAHIBI
NTE NIATABON EBNHOT NTAI 2IKWN AN
T€ NT€ NAIZBHOTI NTEMPOMTI BN NAI
WOTWWOTW! P NAI ETOTING MUWOT
€307N Wa €BOA MUON Z‘gxon HUWOT

€NE2, €XEK NHEBNHOY €DOVN.

UsoN NATNAKHN AN TIE €VINI
2UWoT €D0TN €6B€ X€ MVON Al
NC¥NHAHCIC NTWOY NT€ 2aNNOBI da

NHETWENY)! €2¥TO¥BO NO¥COT.
N2aAra N£>pm NOHTOY NawIpI

VPUETI NNINOBI €TELPOLTIL.

OvueTaTxon ?&P T€ NTE TICNOY
NTE 2,ANUACI NELW &&NB&PHIT €EA

2,ANNOAI.

€eBe dal €JNHOT €DOTN €ETIKOCUOC

(\‘_IX(!) ianC X€ O‘rg;owg;wowg)l NeW

For the law, having a
shadow of the good things
to come, and not the very
image of the things, can
never with these same
sacrifices, which they offer
continually year by year,
make those who approach
perfect.

For then would they not
have ceased to be offered?
For the worshipers, once
purified, would have had no
more consciousness of sins.

But in those sacrifices
there is a reminder of sins
every year.

For it is not possible that
the blood of bulls and goats
could take away sins.

Therefore, when He
came into the world, He
said: “Sacrifice and offering
You did not desire, but a
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O‘rﬁpoccpopa hnexow&(‘gow 0TCWNA A€

]TGT&KCGBTO.)‘TC{ NHI.

SANOAIA New €oRe E})NOBI neK
tuat ezpHi exwor.

T oTe aixoc x€ ic 2HMTE FTNHOY
BEN OTKAZI NXWA €CCOHOTT €OBHT

eopl fpl ProvT umeTeZNAK.

CA}I(‘Q(DI A€ E]xw uoc xe
2ANYOTYWOTWI NEY &anﬁpoccpopa
NEW 2ANOAIA New €oBe EpNOBI
hneKO‘r&(‘gow ovAe unekt vat exwor
€TE NH NE ETOVINI MU®OT €B0VN KATA

TIINOL.OC.

ToTe agxoc xe 1c eHnTE TNHOT
€IPI MTTETEZNAK BWTER UTZ0VIT 2INA

NTeqTaze Tuaz cnav (B) epaTy.

bar eTaNTOTRO ﬁépm deN
TIETEZNA €BOA 2ITeN 'I'ﬁpoccpopa NTE

ncwwa NlHcovC HIXPICTOC NO%COTI.

002, 07HB MEN NIBEN eqbal épa*rq
WOHNI €WENW)I 0702 NAT YOTWWOTW)!
pw equ VOWOOT €BOTN ;\IO‘H!H(‘Q NCOTT
NAI €TE MON Z‘gxon VUOOT ENER, €EN

NOBLI.

Par A€ z\qénq ;-::e,pm €X€N NENNOBI
Blo‘rg;o‘rg)wo‘rgl NOTWT ageeuct

caoviNay uPNoTT wa eBOA.

body You have prepared for
Me.

In burnt offerings and
sacrifices for sin You had
no pleasure.

Then | said, ‘Behold, I
have come -- In the volume
of the book it is written of
Me -- To do Your will, O
God.””

Previously saying,
“Sacrifice and offering,
burnt offerings, and
offerings for sin You did not
desire, nor had pleasure in
them,” which are offered
according to the law,

then He said, “Behold, |
have come to do Your will,
O God.” He takes away the
first that He may establish
the second.

By that will we have
been sanctified through the
offering of the body of Jesus
Christ once for all.

And every priest stands
ministering daily and
offering repeatedly the same
sacrifices, which can never
take away sins.

But this Man, after He
had offered one sacrifice for
sins forever, sat down at the
right hand of God,
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Toaomon egxovyT waTovyw

NNEYXAXI CATIECHT NNGQ[EZ\?&&‘K‘X.

IlizuoT S’dp NEUWTEN NHeU

T&/})HNH ETCOTI. XE ALUHN €C€‘é_l)(!)ITI.

from that time waiting
till His enemies are made
His footstool.

The grace of God the
Father be with you all.
Amen.

The Catholic Epistle

KaeoAikon €eBoA deN Tie T2,0%IT
NEMICTOAH NT€E TENIWT lwaNNHC.

D, Mavenpat.

O3S Sy

The Catholic Epistle
from the First Epistle of our
teacher St. John. May his
blessings be with us. Amen.
My beloved.
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1Johnb5:11-21

21-11:5Gs 1

Ovo2 a1 Te TueTueope xe aqt
NAN UTIWND Nenez, Nxe Drnovt: ovoz,

MaAIWND ag deN Heq(‘QHPI.

PHeTe Hg)l—lpl NTOTq nwnSd I\\ITOTC{Z

PHETE MyHpt ubnovt NTOTq AN
NS ﬁTOTq aAN.

Mar AICAHTOT NWTEN 2INA
NTETENEMI K€ OTON NTOTEN MUAT
NOTWND NeNe2: NHeoNa2 T ;szppan

lzl'lu‘gl-lpl nTe Drovt.

O%vo02 821 Te 'I'nappl-lm& €T€ NTAN
WUAT: 2apoc| %€ cpHéTennaépeTlN
imoq KATa TIECJOTWY) WA CWTEN

E—ZPON .

And this is the
testimony: that God has
given us eternal life, and
this life is in His Son.

He who has the Son has
life; he who does not have
the Son of God does not
have life.

These things I have
written to you who believe
in the name of the Son of
God, that you may know
that you have eternal life,
and that you may continue
to believe in the name of the
Son of God.

Now this is the
confidence that we have in
Him, that if we ask anything
according to His will, He
hears us.
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NHGTGNN&GPGTIN VUWOT NTOTY.

Gggwn NTE OFAI NAY éneqcon
eqepNOBl NO¥NORI h&mow AN TTE
napeqi—:pe‘rm 0702, eqéTnaq NOTWNS
NHETepNOBI hcpa E}mm‘ AN TIE€; OVON
NORBI eqb' 1 hE}mow NaIxepe (})HE—ZTG;JMAT

AN 2INA ;\ITGC{T(DB?; GGBHTq.

6’Inx0NC NIBEN PNOBI TIE: 0702,

070N NOBI €cJ€01 €Puov aN.

Tenent xe 0voN NIBEN \en‘wacq
eBorden Dnovt hnaqepnoﬂl AAAA
muict eBod ubnovt (‘gaq&pea ;spoq
0702, imape TUTIONHPOC 01 Newaq.

T eNCWOTN A€ X€ ANON 24N €EROA
den PNovT 0702 TIKOCHOC THPY A¢XH

da TITET2,WOY.

T eNcovwN A€ x€ aql\ NXE€ MyHp!
uPnovT 0702 aqT NAN Novews: 2ina
NTENCOTEN TIRAHOINOC NNOTT: 0702,
TENQY)OTT B€N Heq(yﬂpl lHcove
HISCPICTOCZ DAl TIE THAAHBINOC Rmo‘r']'
NEW TIWNSD NENED,.

MagHpr &pee, épreN €BOA 22

NIAWAON.

And if we know that He
hears us, whatever we ask,
we know that we have the
petitions that we have asked
of Him.

If anyone sees his
brother sinning a sin which
does not lead to death,
he will ask, and He will
give him life for those who
commit sin not leading to
death. There is sin leading
to death. I do not say that he
should pray about that.

All unrighteousness is
sin, and there is sin not
leading to death.

We know that whoever
is born of God does not sin;
but he who has been born of
God keeps himself, and the
wicked one does not touch
him.

We know that we are of
God, and the whole world
lies under the sway of the
wicked one.

And we know that the
Son of God has come and
has given us an
understanding, that we may
know Him who is true; and
we are in Him who is true,
in His Son Jesus Christ.
This is the true God and
eternal life.

Little children, keep
yourselves from idols.
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Hacnror ime/w ENPE TTIKOCUOC
0TAE NHETWOTT JEN TTIKOCKOC:!
TTIKOCUOC NACINI NEX Teqén/o TUIA PH
A€ eT//b/ ﬁ&oww‘c_z/ ubrort c}na{zywm

WA ENES. AUHN.

[pazic nTe nenOT NaTIOCTOAOC:

GPG TO¥CUO% €60%AR (A.)(!)Tll NELAN.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
s 2y

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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perceived that one part were O H Jﬁ AV 3 )98 ghia

OTMEPOC MEN ;scpa NICa2AA0KeoC TTE
TIKEMEPOC A€ E—:tba mcbaplceoc me
aqwy €BOASEN TIMA ;\I‘f&&ﬂ: NIpw!
NENCNHOY ANOK O‘FCDAPICGOC }u‘gupl
l:cbaplceoc €6B€ 072, EATIIC NEX
OTANACTACIC NTE NIpeCu®wovT ANOK
cetaam epor.

Pai re E-:Tz\qxoq AW NXE
oq@geop‘rep O¥TE m@ap:ceoc New
NICa2AA0KeoC 0702, z\qcpwpx NX€
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K€ ON ANACTACIC OTAE ATTEAOC
OFAE TUTINETUA Nlcbap:ceoc A€

CEOTWN2, LUWOT EBOA €vcoTr.

Sadducees and the other
Pharisees, he cried out in
the council, “Men and
brethren, | am a Pharisee,
the son of a Pharisee;
concerning the hope and
resurrection of the dead |
am being judged!”

And when he had said
this, a dissension arose
between the Pharisees and
the Sadducees; and the
assembly was divided.

For Sadducees say that
there is no resurrection—
and no angel or spirit; but
the Pharisees confess both.
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0702, ATTWOTNOT NXE 2ANOTON
eBoASeN mcbaplceoc ATUAAD €TXW®
V0C K€ TENXEW 2A1 MTETZWOT AN
deN MAIpWMI ICKE OVTINETVA agcaxi

Newaq 1€ 0TATTEAOC.

€Taquwm Ae NXE€ 0Nyt
B@geopTep aqepzot NXe€ TUIARRPXOC
MHTIWC hceqn ullavdoc €BoA 21TOTOV
ACEPKEAETIN hmf:*rpa*re‘ma h*rowgge
€2pHI NTOT2WAEN M10¢] €BOADEN
TovuHT NTOvENC €2pHI €1 TapenBoAH

MepHi A€ BeN TIEXWP2, EONHOT &
TT6oic o2 Epzwq NAZPAY: TIEXA] %€
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E—:pox e f\lTeKepneepe €0BHT deN

TKePwuH.

ITicaxi Ae ne IToorc eqéa 11 0708
EJEAWAL: EJEALALI OTOS eqémcho.'
den Fasia nekkAHcra NTe Prory:

ALHN.

Then there arose a loud
outcry. And the scribes of
the Pharisees’ party arose
and protested, saying, “We
find no evil in this man; but
if a spirit or an angel has
spoken to him, let us not
fight against God.”

Now when there arose a
great dissension, the
commander, fearing lest
Paul might be pulled to
pieces by them, commanded
the soldiers to go down and
take him by force from
among them, and bring him
into the barracks.

But the following night
the Lord stood by him and
said, “Be of good cheer,
Paul; for as you have
testified for Me in
Jerusalem, so you must also
bear witness at Rome.”

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.
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The Liturgy Psalm

IRl 90 3
From the Psalms of our teacher David the Prophet and A28 g ¢ il) 3 90a Llalna yaal Ja (e
the king. May his blessings be with us. Amen. Ol U () 685 Aaiiall
Baanoc Tw Aavid paR: T, € Psalm 134 (135): 3,5 5 ¢3:(135) 134 s34

Praise The Lord, for The|  .gdua Gl oY Gl | gas
. . . Lord is good; sing praises to| Y, sla 13 oY dac | gai
[T6oic: aprirain emecipan xe q2oAx: |His name, for it is pleasant. |  ga e il o)) b o 38 U

For | know that The Lord is | | oLty de¥y oo Ui s
great, and our Lord is above | W e g8 L

o002, ITenfoic €20Te o THpOY. all gods. Alleluia.

Cuow uIlboic xe ovasaeoc me

x€ aNoK alewt xe ovniyT me Tooic:

DAAHAOTIA.
The Liturgy Gospel
Qaladl) Jaad)

Blessed is He who comes in the Name of the Lord, Ugdl g Wy Ll anils (AY) & jlaa
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ |l , all &) () gessal) £ g Lialiag
the Son of the Living God, to Whom be glory forever. Lol A ) adlall aaad) A1
Amen.

OTANATNWCIC €BOA BEN A chapter according to Ua g Ulalra Joad) cpa Juad

Saint John, may his Ol Lide 45lS | pudd)
TevavveAION €60vaB kaTa lwannHN  blessings be with us. Amen.
AtIow.
lwANNHN 12} 2 - 12 John 14:1-11 11-1:14 Us g

Unenbpe TETENSHT QeopTep: Let not your heart be Gsialsi adi) 5% 18 “J‘h‘"' ¥

troubled: you believe in s ) iald Al

NazT ePnovT ovoz NazT epor 2w. God, believe also in Me.

In My Father’s house are ‘_,ala ‘ib DJ-I-\S dJL\A ‘_,4\ u.u ‘_,A
. o many mansions: if it were Y saal Ul a4 b 3 3
ullaiwT: eNempon NaINaAZOC NWTEN TIE[not so, | would have told RS ?sj
you. | go to prepare a place
for you.
And if 1 go and prepare a ‘Lats.a ,.ss u.mu Eovaa Ol
. place for you, | will come Eoa u.n ‘,J\ 354;\3 (PN ua\
NWTEN TIAAIN ON €I€l NTAEA 8HNOV again, and receive you to Ly ?_,_,\ &9 685 Gi &8
Myself, that where | am,
there you may be also.

Ovon O‘VL!H(‘Q VUONH DHEN TIHI

X€ TNZ\(‘QGNHI NTACERTE 0V NWTEN.

O-voe, &l(‘Q&N(‘QGNHI NTACEBTE 07V

&&POI INA E}ma &NOK \G"I'(‘QOTT imoq
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NOWTEN 2WTEN }\ITG‘TGN(‘Q(DTII AT
NEMHI.

0v02, Pua ANOK €TNAGENH! époq
NOWTEN TETENCWOTN WITINWIT.

Iexe Owuac Nac) xe ITboic
NTENELI AN X€ AKNAWENAK €BWN 0702,
TWC 0YON Z‘gxon 11040N ECOTEN THVWIT.

Iexe lHcove Nag) e ANOK Tre
TUWIT NEW TUEBMHI NEW TIWNSD:
umape 21 1 24 PIWT acu)Tem eBoA
2ITOT.

lcxe napeTeNcovwNT
EPETENECOTEN TIAKEIWT: 0702, ICKEN
TNO¥ TETENCWOTN imoq 0702,
ATETENNAT Epoq.

Mexe Prammoc nacj xe [ooic
vaTavon eDiwT 0702, KHN épon.

Iexe lHcove Nae) xe TacHOT THPY
F%H NEMWTEN 0702, MTIEKCOTWNT
diammoc: cpHETaqnzw Epm agNaw
eDIOT TWE NOOK KXW 1MU0C XK€
vaTavon ebiwT.

XnazT an xe anok Tden MaiwT
002, [TAIwT NAHT: NalcaAX! €Tx®
LUWOT NOTEN NAICAKI MOT AN
€BOA 2ITOT MUATAT aAAA DiwT
€TWoT NSHT fxleoq e e‘rfpl

NNECj2,B2,0%1.

And where | go you
know, and the way you
know.

Thomas said to Him,
Lord, we know not where
you go; and how can we
know the way?

Jesus said to him, | am
the way, the truth, and the
life: no one comes to the
Father, except through Me.

If you had known Me,
you would have known My
Father also; and from now
on you know Him and have
seen Him.

Philip said to Him: Lord,

show us the Father, and it is
sufficient for us.

Jesus said to him: Have |
been with you so long, and
yet you have not known Me,
Philip? He who has seen Me
has seen the Father; so how
can you say, ‘Show us the
Father?’

Do you not believe that |
am in the Father, and the
Father in Me? The words
that I speak to you I do not
speak on My own authority;
but the Father who dwells in
Me does the works.
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0%02, TTaIWT NSHT: 11090N KAN €ohe Me, or else believe Me for Mgt
< < N the sake of the works
Ni2BHOVI Na2T epol. themselves.
Iiwor @a Mennory e wa énee, Glory be to God forever. Laild b taadlg

NTE NI €ENES. AUHN.

61



Seventh Day of the Fifth Week of the Joyous Fifty Days (Sunday)
(Y a.53) Awtlall Gauladdl cpa (ualdd) £ gaall) (o gabidd) a gl

Vespers Psalm

ddal) ) 9a3a
From the Psalms of our teacher David the Prophet and 438 4 il 3 g0a Llalra jia) 3 (e
the king. May his blessings be with us. Amen. el Uina ) 9S8 daial)
Baruoc Tw Aavid pAld: e, lo Psalm 134 (135): 5, 19 19 <5 :(135) 134 s34l
2w NiBeN eTaqjovayor Nxe [T6oic: Whatever The Lord A a Ul sldLa g8y

. . pleases He does, in heaven | ca i) & e g ¥ Ay slamdl
ACJAITOT N2PHI €N THE NEM 2IXEN and in earth. Blessed be The Al g) o CSlad) u 5:a (1
Lord out of Zion, who i Lslidly
dwells in Jerusalem.

den Cion: PHeToT den leporcarnu. Alleluia.

TIKa21: JCUAPWOTT NX€ TT6oic eBoA

DAAHAOTIA.
Vespers Gospel
Apdad) Sl
Blessed is He who comes in the Name of the Lord, Ul g Wy .l anly (AU & jlaa
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ | sl , all &) () gasal) £ gy Lialiag
the Son of the Living God, to Whom be glory forever. Lol Y ) adlal) aaed)
Amen.
OvANASNWCIC €BOA BEN A chapter according to Uia gt Ualea Juad) e Juad
Saint John, may his Ol Lale AilS | padial)
TeTATTEAION €807aB KaTa lwannHN  (blessings be with us. Amen.
ATION.
lwaNNHN 1A: Ka - K€ John 14: 21 - 25 25-21:14 Ua g
DHETE NAENTOAH NTOTC] 0702 “He who has My LGJ‘:*ﬁ Lél-,'bdg 3;‘39.3;45‘2
. . o commandments and keeps gl g And oA} 548
ETAPEL EPWOT PHETE MUAT EOMEI them, it is he who loves Me. al edais 4_&, Gl3 pul A

And he who loves Me will
be loved by My Father, and |

nxe TTaiwT 0702 ANOK 2! eﬁsnenprrq will love him and manifest
Myself to him.”

2001 PH A€ €OLEI VVOI EYEVENDITY Rzl
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exe lovaac Nag mlcxaplw*rnc AN:
xe [Tooic ow TETAQWWTI K€
XNAOTONZK EPON ANON 0702, TIKOCHOC

;\IOOC{ AN.

Ihqepm&) nxe lHcowe €xw “oc
NAC] X€ PHEBME 0ol eqi—:&pea €MACAXI
0702, eqenenpwq nxe MaiwT 0vo2, enel
2apoc] 0702 €NEBAVIO nnennmgwm
;\IE)HTq.

DHETE NCJUEr 1001 AN NAAPER AN
ENACAXI: 0702, THICAXI ETETENCHTEN

€poc) hwi an Tie aAAA a DiwT e

pHeTATAOVOL

Mar A€ a1xoTov NWTEN Gl(‘QOTl

HATEN OHNOY.

Iliwor ga llennovry me ya enes

NTE NI €ENES. AUHN.

From the Psalms of our teacher David the Prophet

Judas, not Iscariot, said
to Him, “Lord, how is it that
You will manifest Yourself
to us, and not to the world?”

Jesus answered and said
to him, “If anyone loves Me,
he will keep My word; and
My Father will love him,
and We will come to him
and make Our home with
him.

He who does not love
Me does not keep My
words; and the word which
you hear is not Mine but the
Father's who sent Me.

These things I have
spoken to you while being
present with you.”

Glory be to God forever.

Matins Psalm
S saia

and the king. May his blessings be with us. Amen.

TBaavoc T Aavia p_?i: H

Psalm 134 (135): 18
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M1 nnlcpw?x cuov ellooic: mHi
N{Rapwn cuov ellooic: mHI NA Bl cuwow
ellboic: nHeTep2oT daTeH ullboic

cuov ellfoic. DAAHAOTIA.

Bless The Lord, O house
of Israel! Bless The Lord, O
house of Aaron. Bless The
Lord, O house of Levi. You
who fear The Lord, bless
The Lord. Alleluia.
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Blessed is He who comes in the Name of the Lord,
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ
the Son of the Living God, to Whom be glory forever.

Amen.

OvanNasNwcIc RO HeN
TMETATSTEAION €6807aB KaTA lwaNNHN

asIow.

Matins Gospel
Sk Jaad)

A chapter according to
Saint John, may his
blessings be with us. Amen.
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John 15:4-8
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Wwm h%pm NBHT 0702, ANOK 2,0
HEN BHNOT KATA EppHT WITIKAHUA
MUON QYXOM NTECEN 0TTaL, €BOA
2ITOTC] MUATATY AGYTELYWTI BEN
TBw NaAOAI TAIpHT NewTen 2wTeN
HUON Z‘gxon VUWTEN i.peTeN
Z‘g“reng)wm Nbpm NOHT.

D NOK TIE TBW NAAOAI NOWTEN NE
NIKAHMA pHeoNAWWTI NSHT 0702
ANOK 2 NéHTq dal eqéén OTMHY)
NOVTA2 €BOA: X€ ATONOTI MMON Z‘gxou

VUWTEN €€P 2Al.

mpeggTen OVaAl WWTTI NSHT
CENARITY €BoA ;AE})PHT WITIKAHUA
0702, WALWWOTI 0702, YATOTWTOY
NCE2ITOY Z—:n&pwn 0702 WATPWKE,.

Cywm Ae &pe‘rengmgwm Rl?)pm

NOHT 0%02, NTE NACAXI Wwm deN

Abide in Me, and I in
you. As the branch cannot
bear fruit of itself, unless it
abides in the vine, neither
can you, unless you abide in
Me.

I am the vine, you are
the branches. He who
abides in Me, and | in him,
bears much fruit; for
without Me you can do
nothing.

If anyone does not abide
in Me, he is cast out as a
branch and is withered; and
they gather them and throw
them into the fire, and they
are burned.

If you abide in Me, and
My words abide in you, you
will ask what you desire,
and it shall be done for you.
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0702 (\'_IN&(‘QO.)TII NWTEN.

By this My Father is
glorified, that you bear
much fruit; so you will be
My disciples.

ben a1 aqoiwor nxe [TaiwT 2ina
NTETENEN OFUHY) NOTTAZ €EBOA 0702
NTETENY)WT NHI 4MABHTHC.

TTwor ¢a Menmow e wa enes Glory be to God forever.
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Liturgy Readings
BV K (CAPL

The Pauline Epistle
o) ud 52 Al

[Tav20c PBwk wmenbdoic IHcove
[lixpicToc: mamocToA0C €ToAREN:
PHETATOAWC] ETIZIYENNOTY! NTE

Pnovt.

Paul, the servant of our
Lord Jesus Christ, called to
be an apostle, appointed to
the Gospel of God. A
chapter from the epistle of
our teacher St. Paul to the
Hebrews. May his blessing
be upon us. Amen.

i) 5 G o A 13y

Ladls b aaadfy

ol g2 Uialaa Alleay (pa o
ASS ¢ Ol pand) (Al J g )
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Hebrews 10: 19 - 38

38-19 :10 Ol ped!

€0VON NTAN OTN MMAT NACNHOT
NOT®WN2, €BOA éﬁpuwn €507N NTeE
NeoovaB deN }rfznoq nlHcovC.

CbHéTaqwq hBepl NaN THWWIT

lzBepl 0%02, €ETOND €Bo 2ITEN

THKATATIETACUA €TE TGqC&PZ TE.

Mew ovnigyt NOYHB €xen THI

ubnovt.

Therefore, brethren,
having boldness to enter the
Holiest by the blood of
Jesus,

by a new and living
way, which He consecrated
for us, through the veil, that
is, His flesh,

and having a High Priest
over the house of God,
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Uapen‘]‘ 2,0HN %NeN%pHOT deN
0702 NTE OTATATIH NEX 2ANZBHOTI

ENANET.

NTenyw NCWON AN NTENCTNATWTH
KaTa EppHT €T€ TKAZ,C NTE 2aANOTON
TE AAAA \GPG‘TGN‘TNOH‘TZ N2,0%0
VAAAON 2,0CON \GPGTGNN&‘K‘ XK€ AVIWNT

NX€ TE2,00%.

:)lm‘ganepnoﬂl TAP ENOTWY)
MENENCA Z—:epemb’ | WTTCOTEN TueouH!
0N WOTYWWOTWI KE CWXTT €BhE

2,ANNOAI.

OvxINXOvWT A€ €BOA NTE OV2AT
ecjol N2,0T New 0702, NTe 0T pwn
€CNAOTWIL NCA NHETTOVBHY.

D pewan oval gew HNOMOC
uUWTCHC ATONE METWENZHT €2pHI

\GXGN HGGPG EINZ\‘)" € (‘QOMT (‘QZ\C{MO‘F.

Let us draw near with a
true heart in full assurance
of faith, having our hearts
sprinkled from an evil
conscience and our bodies
washed with pure water.

Let us hold fast the
confession of our hope
without wavering, for He
who promised is faithful.

And let us consider one
another in order to stir up
love and good works,

not forsaking the
assembling of ourselves
together, as is the manner of
some, but exhorting one
another, and so much the
more as you see the Day
approaching.

For if we sin willfully
after we have received the
knowledge of the truth,
there no longer remains a
sacrifice for sins,

but a certain fearful
expectation of judgment,
and fiery indignation, which
will devour the adversaries.

Anyone who has
rejected Moses’ law dies
without mercy on the
testimony of two or three
witnesses.
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NaTeam emeAaoc.
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Ovep2of N2,0%0 TT€ epz\m*w €pHI
enenxix uPnovT eTonS.

:hplEpue?f NNETEN €2,007 NTe wop
NHE—:TapeTer' 1 MHOTWINI N%pm NSHTOT
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ovNIy T NTE 2aANUKATE,

Dal meN K€ BN 2ANYWOY New
2ANZOXZEX €TEPOEATPIZIN UMWTEN:
DAl A€ K€ APETENEPWPHP NNHEOMOW)!
hnanpw]‘.

Ke vap apeTengenukaz, new
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Of how much worse
punishment, do you
suppose, will he be thought
worthy who has trampled
the Son of God underfoot,
counted the blood of the
covenant by which he was
sanctified a common thing,
and insulted the Spirit of
grace?

For we know Him who
said, “Vengeance is Mine, |
will repay,” says the Lord.
And again, “The Lord will
judge His people.”

It is a fearful thing to
fall into the hands of the
living God.

But, recall the former
days in which, after you
were illuminated, you
endured a great struggle
with sufferings:

Partly while you were
made a spectacle both by
reproaches and tribulations,
and partly while you
became companions of
those who were so treated.

For you had compassion
on me in my chains, and
joyfully accepted the
plundering of your goods,
knowing that you have a
better and an enduring
possession for yourselves in
heaven.
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Therefore, do not cast
away your confidence,
which has great reward.

For you have need of
endurance, so that after you
have done the will of God,
you may receive the
promise:

For yet a little while,
and He who is coming will
come and will not tarry.

Now the just shall live
by faith.

8151 gt o) KGR ) At Sid
.'./.. aS

S gal ) G sl Y
UJSLHAMW?».\AM
.\::34.“

V5 AY Al Tan Julb 3y 49
.%

1559 clagyd 30 Ul

evor SAp NEUWTEN NEY The grace of God the P el L J‘“‘
. . . Father be with you all. Ol
TEIPHINH ETCOI: X€ AUHN ECEYCWITL. Amen.
The Catholic Epistle
OsS sisd)
Ka60AIKON €BOA S€N TTE TM2,0%IT The Catholic epistle of Lalaa ) (s NESCS
. . the First Epistle of our Ol Lo 43S g A gW) Gy
NemcTOAH NTe TieniwT IleTpoc. father St. Peter. May his el b
blessings be with us all. i
D, Hamenpat. Amen. My beloved.
1 Peter4:6-14 14-6:4 cuske 1

a MeTpoc AT-1A
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épwo‘r KaTa NIpwwi den :rcapz:
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For this reason the
gospel was preached also to
those who are dead, that
they might be judged
according to men in the
flesh, but live according to
God in the spirit.

But the end of all things
is at hand; therefore, be
serious and watchful in your
prayers.

68

(L uayd\ juﬁ \.\A JAY 4..13

vl wu\ G ) 5313 ‘_,ss
caﬂ-' & Coua 1 gl (<l

cudﬂ\d&}uuds@l.gabu\j
“‘M‘MU‘M



{gopn A€ N2WB NIBEN vape
TS\S’AT{H WWTI ECHHN BEN BHNOT
éne‘renépnow xe T&s’ann Z—:ggacawﬂc

€BOA €xeN OTUHY NNOAI.

Wwm E—:pe‘renon imw(‘genno €50%N
E—ZNG‘TGNE—ZPHO‘I‘ E-:pe*renm fxlzcr&;penpen.

[Tioval moval KATA T2M0T
€Tac1Te \epe'rem‘genggl Mm*rq dapi
dapwTen iaEppH'l' N2,ANOIKONOMOC
eNaNer NTe m2uoT NTe DrovT Noveo
;\IPHT.

DHEONACALI 20)C 2ANCAXI NTE
Provt: PHedNAWENY! 2WC €BOA den
0701 8HeTE PNOTT NACEBTWTC 2iNa
HEN 2B NIREN NTqu 1wov Nxe Provt
€Bo 21TeN lHcove l'[|§<;plc*roc PHETE
Pwe] e TWOT NEW TAMAR wa eNe2,

NTE NIENEZ, THPO“‘. A MHN.

Mavenpat \nnepep OHNOY }u‘genno
BEN THPWK? €ONAYWTTI €N BHNOT:
EVETIPACLOC NWTEN hEppHT NOT2,WB
hggenno ;-:aqxen OHNOY.

DAAA hEppH'I' Epe‘renon ﬁggcpnp
ENINKATS, NTE HIS(;PICTOCZ pawr aina
DeN b wpT €BOA NTE neq&m‘r

NTETENpAW! DEN OTOEAHA.

And above all things
have fervent love for one
another, for “love will cover
a multitude of sins.”

Be hospitable to one
another without grumbling.

As each one has
received a gift, minister it to
one another, as good
stewards of the manifold
grace of God.

If anyone speaks, let
him speak as the oracles of
God. If anyone ministers, let
him do it as with the ability
which God supplies, that in
all things God may be
glorified through Jesus
Christ, to whom belong the
glory and the dominion
forever and ever. Amen.

Beloved, do not think it
strange concerning the fiery
trial which is to try you, as
though some strange thing
happened to you;

but rejoice to the extent
that you partake of Christ’s
sufferings, that when His
glory is revealed, you may
also be glad with exceeding

joy.

69

88 140 3 06 B
M\U\Jcommuaa.de&m
Lal.hai\u.aoj.\s S

Sy Loy Sty (a5 68
Aadad

.\A\LAMAA\JJSUS.\S
cba.aeSmuLg.aemMy
) &aad o (pallia $385

.E&’;:«’.&J“

chu“ d\ﬁ& A ;ﬂﬁau‘S u‘
oﬁw@&h\em‘js“b
JSL,A«NMC,SS‘&A\LP.\AA

Mgﬁ\ @uul\&y.mf-u.u

L) K| St A3al)
Ll

5‘9.‘.\.“ \3-1 5y c;L\A\J\ LQJ
JAY c‘\.\ALA ?S.u.l ‘_,.\3\ :@M‘
JA‘ {.\SAM\ 438 ‘{;SJIMA‘

Gl oY1 (B 258 0 LS )
uﬂﬁw‘&\ﬁﬁuﬁ‘ﬁﬁ‘
u.\;g_u.nl.«a.a\nu



lcxe A€ CEYWY) MUWTEN HEN cppan
nl'llxpw'roc WOTNIATEN 8HNOT: XK€ a
mwov New Txou New ITmMNevva NTe

dnovt aqirron imoq €XEN BHNOY.

Hacnror imepu ENpE TIKOCKOC
OTA€ NHETYOTT JEN TIIKOCLOC:!
TIIKOCHOC NACINI NEY Teqémo TUIA. PH
A€ ew}w ﬁ@ovw‘cy ubrort c}/vag/wm

‘g/c\ ENES. AUHN.

[Ipazic NTe nenof NaTIOCTOAOC:

GPG TIO¥CUO7T €607aB (‘Q(DTII NEVAN.

If you are reproached
for the name of Christ,
blessed are you, for the
Spirit of glory and of God
rests upon you. On their part
He is blasphemed, but on
your part He is glorified.

Do not love the world
nor the things, which are in
the world. The world passes
away, and its desires; but he
who does the will of God
abides forever. Amen.

The Acts
s oY)

The Acts of our fathers
the apostles, may their
blessings be with us all.
Amen.
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of the Lord, went to the
high priest.

And asked letters from
him to the synagogues of
Damascus, so that if he
found any who were of the
Way, whether men or
women, he might bring
them bound to Jerusalem.

As he journeyed he
came near Damascus, and
suddenly a light shone
around him from heaven.
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ITexac) Ae xe NOOK NI ITooic:
Ne0C| A€ TTeXAC Nag X€ D NOK Tie

IHcowc §H Neok eTekboxI NCwe).

D 2AAA TWNK LAYENAK €2PHI
€FmoAIC 0702, €vECAXI NEMAK

;JJIG‘TEI(SQG ;\ITGKN(‘.[.

HIP(.DLU A€ €TE N&‘moggl Newaq e
NavVO02I GP&‘TO‘F ETTOUT ETCWTEL VEN

€FCUH: ENATNAT A€ €2A1 AN TIE.

€TaqTwNg A€ Nxe CavAoC €BOA
2IX€EN TTKA21 NATOTHN MEN TIE NX€E
NegBAA: NaNaw A€ €2,A1 AN TIE:
ATAMARI A€ NTECXIX ATOAC| €2PHI

eAapackoc.

0v02 aqep-wouT NE2,00% WUAT
;\IE,]N&‘K‘ VROA AN: imeqowwn OTAE€
imech.

He ovoN 0v1aB8HTHC A€ deN
Aaumackoc éneqpan e D NANIAC TIEXE
Il6oic A€ Naq) den 072,0pava %€

A NANIAC Ne0q A€ TEXAL XE€ ZHTITIE

Then he fell to the
ground, and heard a voice
saying to him, “Saul, Saul,
why are you persecuting
Me?”

And he said, “Who are
You, Lord?” Then the Lord
said, “l am Jesus, whom
you are persecuting. It is
hard for you to kick against
the goads.”

So he, trembling and
astonished, said, “Lord,
what do You want me to
do?” Then the Lord said to
him, “Arise and go into the
city, and you will be told
what you must do.”

And the men who
journeyed with him stood
speechless, hearing a voice
but seeing no one.

Then Saul arose from
the ground, and when his

eyes were opened he saw no| ‘géa

one. But they led him by the
hand and brought him into
Damascus.

And he was three days
without sight, and neither
ate nor drank.

Now there was a certain
disciple at Damascus named
Ananias; and to him the
Lord said in a vision,
“Ananias.” And he said,
“Here I am, Lord.”
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anok Ioorc.

Hexe [T60ic Nac) xe TwNK
VAYENAK ‘emg’np é‘re(‘gmnowl' E—:poq x€
TETCOTTWN 0702, KW B€N TIHI
NovlovAAC NCa PHETE TIEYPaN TIE
Cawoc IlipewTapcoc eHre sap

éTaquBa.

0702, ACNAT EOTPWAL €N
0T2,0patA ETEPAN Tie INANIAC €AC]!
€B0TN ACXA NEJXIX 2IXWC 2INA

NTeYNAY VBROA.

&qépov&) A€ NxE D NANIAC XK€
IT6oic alcwTew eoBe PENORY €BoA
2ITEN OVUHY) ENITTETZWO0V THPOY
\e*raqw'm‘r NNHEBOTAR NTAK €THEN

lepovca?u—m.

002, €N TTAIKENA ON OVON Teq
GP(‘.QII €BOA 2ITeN NIAPXHGPG‘FC €CWN2,

NOTON NIBEN €TTWARL, L!TIGKPB.N.

Iexe [T6oic A€ Nag) VAWENAK X€
0%CKEYOC €CJCWTTI NHI TIE al
€YNATWOTN Ba Tapan NITENB0
NNIEONOC NEW NIOTPWOT NEW NENWHPI

hchpz\H?\.

ANoK Tap TraTavoy ENINKAT?,

'THPO‘K‘ \GTGqN&b-ITO“‘ \G\prHl \GXGN H&P&N.

:)lqg;el\laq A€ Nxe DNANIAC 0¥02,

So the Lord said to him,
“Arise and go to the street
called Straight, and inquire
at the house of Judas for one
called Saul of Tarsus, for
behold, he is praying.

And in a vision he has
seen a man named Ananias
coming in and putting his
hand on him, so that he
might receive his sight.”

Then Ananias answered,
“Lord, I have heard from
many about this man, how
much harm he has done to
Your saints in Jerusalem.

And here he has
authority from the chief
priests to bind all who call
on Your name.”

But the Lord said to
him, “Go, for he is a chosen
vessel of Mine to bear My
name before Gentiles,
kings, and the children of
Israel.

For I will show him how
many things he must suffer
for My name's sake.”

And Ananias went his
way and entered the house;
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agwe €50TN ETIIHI 0702, AgXA NeYRIX
équ nexac] xe Caov macon Il6oic
lHcove TIETAC TA0TO! (YAPOK
cpné*raqmonaq éponc 2,1 THWWIT
€TEKNHOT HIWTY 21N X€ €KENAT MROA
0702 ﬁTeKuoa eBoa den IMimnerna

€60vaB.

0702, NYXWAEL av2€l €BOA DeN
Nqua?\ NX€E 2ANKHKC aACJNAY A€ MBOA

0702 A TWNY aqb'lwnc.

Ovo2 é‘raqb' 1 No%pe AgxenxoN:
aquwm A€ f\laan\eaoow NEW

NIMABHTHC €THEN Aanackoc.

0702 caTOTY NaG2IWIY) TIE
NIHCOTC BEN NICTNATWTH %€ dal e
TgHpr ubnovt.

Iicaxr e nte Iborc ec[éA/A/ 0702
eqéa\gan' eqéa\uaa/ 0702 ec[érazpo.'
den Fasia nekkAHcra NTe Prory:

ALLHIN.

and laying his hands on him
he said, “Brother Saul, the
Lord Jesus, who appeared to
you on the road as you
came, has sent me that you
may receive your sight and
be filled with the Holy
Spirit.”

Immediately there fell
from his eyes something
like scales, and he received
his sight at once; and he
arose and was baptized.

So when he had
received food, he was
strengthened. Then Saul
spent some days with the
disciples at Damascus.

Immediately he
preached the Christ in the
synagogues, that He is the
Son of God.

The word of the Lord
shall grow, multiply, be
mighty and be confirmed in
the holy church of God.
Amen.

The Liturgy Psalm

From the Psalms of our teacher David the Prophet and |

IRl 90 3

the king. May his blessings be with us. Amen.
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0vwne, chod nllfoic xe O give thanks to the Y @LAA Y ) 1 S
. . Lord for He is good, His Al ) g Sl Adaay a¥) Al oY
O¥(PHCTOC 0vasaeoC Te: xe megnal  |mercy endures forever. O Adaay al) ) oY Aty
give thanks to the God of Lgldla
gods, His mercy endures

NTe NINOvT: %€ TIECNAT WOTT WA enep,. |forever. Alleluia.

WOt Yja eNe2: 0TWN2, eBod ubnovT

DAAHAOVIA.
The Liturgy Gospel
i) )
Blessed is He who comes in the Name of the Lord, Lighl g Ly .l amils AV & jlea
our Lord, God, Savior, and King of us all, Jesus Christ ™ A O aal) £ gan Lialiia g
the Son of the Living God, to Whom be glory forever. Ol A1 ) adlal) saall A3 5 )
Amen. )
OvANATNWLCIC €BOA BEN A chapter according to Ua g Llalra Juad) cpa Juad
Saint John, may his blessings Ol Lle 43S o, jadal)
THEYATTEAION €60%aB KaTa lwaNNHN  |be with us. Amen.
ATIOY.
lwaNNHN 1A 2 - 12 John14:1-11 11-1:14 Ua g
Unenbpe TETENSHT Z‘geop*rep: nag| Letnotyour heart be Gsialsi Al a8 ol8 "‘J}""' ¥
R . troubled: you believe in God, s FYALY AL
ePnovt 0702 Na2T epor 2w. believe also in Me.
00N 018H) MHONH BEN THI In My Father’s house are uala m DJ-I-\S dita ‘_,.n (v ‘_,a
R R many mansions: if it were .\e‘! ‘,m.at i A RPN
ulTaiwT: eNempon NaINaxoC NwTeN TiE ot so, | would have told Lika ?53
. " you. | go to prepare a place
X€ vI'NB‘(‘QGNHI NTACEDTE OVLA NWTEN. for you.
0702, AIYANYENH! NTACEBTE 0TLA And if I go and prepare a ‘us" ?SS & ‘J Codaa by
. place for you, | will come Eoa u..n L,J\ ?S-“U L ‘_,.a\
NWTEN TTAAIN ON €I€l NTAEA BHNOT again, and receive you to L ‘ua\ G568 Gl 8

Myself, that where | am,

%&POI 2INa dua ANOK G'I'(‘.QOTI 1009 there you may be also.

NOWTEN 2WTEN NTGTGNSQ(D]TI VAT

NEVHL.

0702, hua ANOK €TNAWENH époq And where | go you Oalriy Qadl Ul dua ¢ galady
. . know, and the way you okl
NOWTEN TETENCWOTN WITIVWIT. know.
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Mexe Owuac nac) ze Iboic
NTENEMI AN X€ AKNAWENAK €8N 0702,
TIWC 0VON onn 10040N ECOTEN TIUWIT.

Iexe IHcove Nac) xe ANOK TT€
THUWIT NEW TUEBMHI NEW THIWNID:
imape 2,11 2a DiwT aqgg'reuf eBoA
2ITOT.

lcxe NapeTENCOTWNT \epeTeNECO‘reN
TIAKEIWT: 0702, ICXEN TNOT TETENCWOTN
imoq 0702, ATETENNAT époq.

Hexe Prammnoc nacj xe [6oic
vaTavon eDiwT 0702, KHN Epon.

[exe lHcove Nace) xe macHow THPY
TF5CH NEMWTEN 0702, MTTEKCOTWNT
&Piammoc: c}mi—:‘rz\qnm épm AqNAT
eDIOT TWC NBOK KX® 1U0C XK€
vaTavon ebiwT.

Xnazt an xe anok Tden MawwT
002, [TAIwT NAHT: Nalcax! €Tx®
LUWOT NOTEN NAICAXI ®OT AN EROA
2ITOT WNAvaT adda DiwT €Tyot
NAHT N6OC| TTe €TIpI NNej2B2,07!.

Mae %pm x€e aNoK Tden MMaiwT
0702, TTaI0T NSHT: 110N KAN €oRe

Ni2BHOTI a2 T €pol.

Iliwor ga llennowy e wa enes ne

NI ENES. AUHN.

Thomas said to Him,
Lord, we know not where
you go; and how can we
know the way?

Jesus said to him, | am
the way, the truth, and the
life: no one comes to the
Father, except through Me.

If you had known Me,
you would have known My
Father also; and from now
on you know Him and have
seen Him.

Philip said to Him: Lord,
show us the Father, and it is
sufficient for us.

Jesus said to him: Have |
been with you so long, and
yet you have not known Me,
Philip? He who has seen Me
has seen the Father; so how
can you say, ‘Show us the
Father?’

Do you not believe that |
am in the Father, and the
Father in Me? The words
that | speak to you | do not
speak on My own authority;
but the Father who dwells in
Me does the works.

Believe Me that | am in
the Father and the Father in
Me, or else believe Me for
the sake of the works
themselves.

Glory be to God forever.
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